- HASZNALATI ES KEZELESI UTMUTATO LAMPATESTHEZ! '

Biztonsaga érdekében az Utmutaté alapjan szerelje fel és helyezze iizembe a limpatestet. Orizze meg ezt az
utmutatot. A terméken, a termék adattablajan és a hasznalati Gtmutatoban feltiintetett abrakat azonositsa be, a
figyelmeztet6 feliratokat vegye figyelembe.

A lampatestet a mellékelt csavarok segitségével az abra Utmutatasa alapjan rogzitse a szerelési feliiletre.
Helyhezkotott lampatest.

A lampatest a halozati vezeték végén talalhato lapos flex6 dugoval csatlakoztathato a halozatra.

A lampatestet olyan aramkoérre kell csatlakoztatni, amely egy 3 A-es kismegszakitoval van ellatva.

A lampatestek sorba kothetdk a mellékelt soroloelem segitségével. A sorba kotott lampatestek maximalis szama:
T4 8W-12W: MAX 12 x. T4 16W-20W: MAX. 6 x. T4 30W: MAX. 4 x. T5: MAX 12 x

X: Ha a kiilsé hajlékony kabel megsériil, csak ugyanolyan tipust kabellel lehet kicserélni, amit a gyartotol kell
beszerezni.

A termékkel egyiitt szallitott izzokra / fénycsovekre a garancia nem vonatkozik!

A termékhez csak az adattdblan és a foglalatok kornyékén feltiintetett tipust, illetve maximum teljesitményii
fényforras hasznalhato!

Ez a termék egy <G>energiahatékonysagi osztalyl fényforrast tartalmaz.

A termék csak beltéri hasznalatra alkalmas.

A gyart6 a szakszertitlen bekotésbdl és hasznalatbol adodo esetleges karokért, balesetért nem véllal feleldsséget.
Az izembe helyezéssel, miikodéssel kapcsolatban felmeriild problémai esetén forduljon szakemberhez.

A lampatest tisztitdsahoz ne hasznaljon tisztito- vagy stroloszert és keriilje el, hogy folyadék jusson az elektromos
alkatrészekre.

Hulladék hasznositas

A szelektiv gyiijtés szimboluma azt jelenti, hogy a terméket elkiilonitetten kell gytjteni, tehat telepiilési hulladékkal
egyiitt nem helyezhetd el azonos gyljtéedényben. A hasznalt termék veszélyes anyagokat, keverékeket és
komponenseket tartalmazhat, amelyek szennyezhetik a kornyezetet, és ennek kovetkeztében veszélyeztethetik az
emberi egészséget és életet. Telepiilési hulladékként nem artalmatlanithato.
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Ne dobja a lampat a hazitartasi hulladék kozé

Kérdezze meg a helyi hulladék kezel6 intézetet a hulladék kornyezetbarat felhasznalasa érdekében.
Termékeink minden esetben megfelelnek a vonatkozo Eurdpai eléirasoknak. (EN 60598)
Importér: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Szarmazasi hely: Kina

- USAGE AND OPERATION INSTRUCTIONS FOR LIGHT FITTING!

For your safety, mount and put the light fitting into operation based on the instructions. Preserve these instructions.
Identify the drawings on the product, on the data plate of the product, and in the instructions and take the warning
texts into consideration.

Fix the light fitting on the mounting surface with the help of the attached screws as shown in the figure.

Fixed light fitting.

The light fitting can be connected to the network by the flat FLEXO plug that can be found at the end of the electric
wire.

The light fitting has to be connected to an electric circuit which is supplied with an 3 A cutout.

The light fittings can be connected in series with the help of the attached series element. The maximum number of
light fittings connected in series:

T4 8W-12W: MAX 12 x. T4 16W-20W: MAX. 6 x. T4 30W: MAX. 4 x. T5: MAX 12 x

X: If the outer flexible cable is damaged, it may only be changed to a cable of the same type that must be purchased
from the producer.

The bulbs / light tubes supplied together with the product are not covered by the guarantee!

Only a light source of maximum performance and of the type indicated in the data plate and around the socket can
be used for the product.

This product contains a light source of energy efficiency class <G>

The product is only suitable for inside usage.

The producer shall not be liable for incidental damages or accidents arising from non-standard connection and
usage.

Should you have any problems with putting into operation or operation, contact a qualified electrician.

Do not clean the light fitting with detergents or abrasive materials and avoid the contact of liquids with electrical
parts.

Waste disposal

The symbol for separate waste collection means that the product must be collected separately, i.e. it cannot be
placed in the same container with municipal waste. The product used may contain hazardous substances, mixtures
and components that may pollute the environment and consequently endanger human health and life. It cannot be
disposed of as unsorted municipal waste.
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Do not dispose of lamp in household waste.

Ask you community or township for appropriate enviromentally-friendly waste disposal.
Our products comply with the relative European standards in each case (EN 60598)
Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Place of Origin: China

- BEDIENUNGS,-UND GEBRAUCHSANWEISUNG ZU LEUCHTKORPERN!

Der Leuchtkérper soll aus Sicherheitsgriinden geméf3 der Gebrauchsanweisung aufgestellt und in Betrieb gesetzt
werden. Aufbewahren Sie diese Gebrauchsanweisung! Die Abbildungen an dem Produkt, dem Schild sowie in der
Gebrauchsanweisung sollen identifiziert und die Warnungsaufschriften beriicksichtigt werden.

Die Lampenarmatur wird mit den beigelieferten Schrauben aufgrund der Anweisung der Abbildung an die
Montieroberflache befestigt.

Ortsgebundener Lichtkdrper

Der Leuchtkorper ist mit dem flachen Flexostecker am Ende der Netzleitung ans Netz anzuschlieflen.

Die Lampenarmatur muss an einen Stromkreis angeschlossen werden, der iiber einen 3 A-Kleinselbstschalter verfiigt.
Die Lampenarmaturen kénnen mit dem beigelieferten Reihenelement in Reihe geschaltet werden. Maximale Anzahl
der in Reihe geschalteten Elementen betrigt:

T4 8W-12W: MAX 12 x. T4 16W-20W: MAX. 6 x. T4 30W: MAX. 4 x. T5: MAX 12 x

X: wenn das duBere flexible Kabel verletzt ist, dann darf es nur mit einem Kabel desselben Typs ersetzt werden,
welches von dem Hersteller zu beziehen ist

Fiir die mit dem Produkt gelieferten Gliihlampen / Lichtrohre wird nicht gewéhrleistet!

Zu dem Produkt diirfen nur die Lichtquellen verwendet werden, die den auf dem Schild und bei den Fassungen
angegebenen Typ bzw. maximale Leistung haben!

Dieses Produkt enthilt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <G>

Das Produkt ist nur intern zu gebrauchen.

Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden und Unfille, die wegen unsachgeméfien Anschlusses und Gebrauchs entstehen.
Sollten Sie beziiglich der Inbetriebsetzung sowie Funktion Probleme haben, wenden Sie sich an Fachleute.

Zur Reinigung des Lichtkorpers verwenden Sie keine Reinigungs,-oder Scheuermittel und vermeiden Sie, dass die
elektrischen Ersatzteile mit Wasser in Kontakt kommen.

Entsorgung

Das Symbol fiir die getrennte Abfallsammlung bedeutet, dass das Produkt getrennt gesammelt werden muss, d. h. es
darf nicht in denselben Container wie Haushaltsabfille gegeben werden. Das verwendete Produkt kann geféhrliche
Stoffe, Gemische und Bestandteile enthalten, die die Umwelt belasten und somit die menschliche Gesundheit und das
Leben gefdhrden konnen. Es kann nicht als unsortierter Haushaltsabfall entsorgt werden.
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Entsorgen Sie die Lampe nicht mit dem Hausmiill.

Erkundigen Sie sich in Threr Stadt oder Gemeinde nach einer umwelt- und sachgerechten Entsorgung des Gerites.
Unsere Produkte entsprechen in jedem Fall den einschlagigen européischen Vorschriften (EN 60598)

Importeur: Rabalux Zrt. H-9027 Gydr, Kortefa u. 5. Herkunftsort: China

- INSTRUCTIONS D’UTILISATION ET D’OPERATION POUR LE MONTAGE LAMPE!
Pour la sécurité de 'utilisateur, le montage et la mise en opération du montage de lampe doivent etre réalisés selon
les instructions. Garder ces instructions. Les figures sur le produit, sur le panneau de données du produit et dans les
instructions d’utilisation doivent etre identifiées et les écritures d’avertissement doivent etre observées.

Fixer la lampe sur la surface de montage par les vis fournis selon le dessin.

Montage lampe fixe

Le montage lampe peut etre connecté au réseau par la fiche plate se trouvant au bout du cable.

La lampe doit étre connectée a un circuit qui est fourni un petit interrupteur 3 A.

Les lampes peuvent étre connectées en ligne par 1’élément de bornier inclus. Le nombre maximal des lampes
connectées en ligne:

T4 8W-12W: MAX 12 x. T4 16W-20W: MAX. 6 x. T4 30W: MAX. 4 x. T5: MAX 12 x

X: Si le cable souple extérieur est endommagg, il ne peut etre changé qu’a un cable de meme type qui doit etre acheté
du producteur

Les ampoules / les tubes lumineux fournis avec le produit sont exclus de la garantie!

Pour ce produit, vous ne pouvez utilisez que les sources de lumiére de type et de performance maximale indiqués dans
le tableau des données et autours des douilles.

Ce produit contient une source lumineuse de classe d’efficacité énergétique <G>

Le produit n’est apte qu’a I"utilisation intérieure

Le producteur n’est pas responsable pour les dommages et les accidents éventuels qui sont générés de la connexion ou
de I'utilisation contre les régles

S’il y a des problémes connectés & la mise en opération ou a I’opération, il est proposé de contacter un électricien
qualifié

Ne pas utiliser des détergeants ou des produits abrasifs pour le nettoyage du montage lampe et il faut éviter que de
liquides contactent les parties électriques

Elimination

Le symbole de collecte séparée des déchets signifie que le produit doit étre collecté séparément, ¢’est-a-dire qu’il ne
peut pas étre placé dans le méme conteneur que les déchets municipaux. Le produit utilisé peut contenir des substances,
mélanges et composants dangereux qui peuvent polluer I’environnement et donc mettre en danger la santé et la vie des
personnes. Il ne peut pas étre éliminé comme un déchet municipal non trié.

had

Ne jetez pas la lampe usagée avec les ordures méagéres.

Renseignez-vous auprés de votre municipalité ou de votre commune pour une ¢limination écologique et appropriée.
Nos produits sont toujours conformes aux reégles européennes valides (EN 60598)

Importateur : Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Lieu d’origine : Chine
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-NAVOD K POUZIT{ LAMPY!

Pro Vasi bezpecnost provadéjte montdz a zprovoznéni lampy podle pfilozeného navodu. Tento navod peclivé
uschovejte. Dodrzujte v§echny piedpisy a upozornéni, které jsou znazornény jak vyrobku, tak i v jeho navodu.
Uchyceni svételného zdroje provadéjte podle pilozeného vykresu, k montazi pouzivejte piilozené Srouby.
Nepiemistitelnd lampa
Lampu lze ptipojit do elektrického sité pomoci kabelu, na konci s plochou flexo zastrékou.

Lampa ma byt zapojena do takového elektrického sité, ktera je vybavena s pojistkou o velikosti 3A.

Svételné zdroje 1ze zapojit fadove, pomoci piilozené soucastky. Nejvétsi pocet fadové zapojenych svételnych
zdroji je:

T4 8W-12W: MAX 12 x. T4 16W-20W: MAX. 6 x. T4 30W: MAX. 4 x. TS: MAX 12 x

X: Pokud vnéjsi pruzny kabel se poskodi, tak to 1ze nahradit jenom se stejnym kabelem, coz se da obstarat od
vyrobcee.

Zaruka na pfilozenou zarovku / zafivku neplati!

K vyrobku pouzivejte svételny zdroj pouze uvedeného typu a s vykonem neprosahujicim maximalni povolené
hodnoty uvedené v tabulce a na objimkach zroje!

Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s tfidou energetické uc¢innosti <G>

Vyrobek je vhodny pro pouziti pouze ve vnitfnich prostorech.

Vyrobee neodpovida za trazy a $kody vzniklych z neodborného zprovoznéni a pouzivani vyrobku.

Pokud mate problémy se zprovoznénim a s pouzivanim vyrobku, tak se obrat'te na odbornika.

Pfi ¢isténi lampy nepouzivejte zadné Cistici nebo jiné chemické ptipravky a vyhybejte se zasazeni elektrickych
jednotek tekutinou.

Vyuziti odpadu

Symbol pro separovany sbér odpadu znamena, ze vyrobek musi byt sbiran oddéleng, tzn. nemuze byt vhazovan do
jedné nadoby s komunalnim odpadem. Pouzity vyrobek miize obsahovat nebezpecné latky, smési a slozky, které
mohou zne€ist'ovat zivotni prostiedi a nasledné ohrozovat lidské zdravi a Zivot. Nelze jej likvidovat jako netiidény
komunalni odpad.
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Nevyhazujte lampu mezi smeti doméacnosti

Informujte se u mistni instituce hospodaieni s odpadky, v zajmu ochrany prostiedi pfi vyuziti odpadu
Nase vyrobky odpovidaji patficnym predpistim Evropské normy. (EN 60598)

Dovozce: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa. 5. Misto pivodu: Cina

- NAVOD NA POUZIVANIE A OBSLUHU OSVETLOVACIEHO TELESA.

V zaujme Vasej bezpe€nosti preved’te montaz osvetl'ovacieho telesa a jeho uvedenie do prevadzky podl'a navodu.
Tento navod si starostlivo uschovajte. Identifikujte obrazky uvedené na vyrobku, na tabulke udajov a v navode na
pouzivanie, zohl'adnite upozorfiujuce nadpisy.

Podla obrazkov navodu, pomocou prilozenych skrutiek upevnite lampu na montaznu plochu .

Osvetl'ovacie teleso s umiestnenim na jednom mieste (neprenosné).

Osvetlovacie teleso sa pripaja na elektrickd siet’ plochou flexo zastr¢kou, nachadzajucou sa na konci sietového
kabla.

Teleso lampy je treba pripojit’ k takému elektrickému okruhu, ktory je zabezpeceny malym prerusovacom 3 A
Telesa lamp je mozné pripojit’ do série pomocou zorad'ovacieho prvku.

T4 8W-12W: MAX 12 x. T4 16W-20W: MAX. 6 x. T4 30W: MAX. 4 x. T5: MAX 12 x

X: Ak sa vonkajsi ohybny kabel poskodi, moze sa vymenit’ iba kablom takého istého typu, ktory treba zabezpecit’
od vyrobcu.

Na ziarovky a ziarivky dodavané spolu s produktom sa garancia nevztahuje!

K vyrobku pouzivajte svetelny zdroj len uvedeného typu a s vykonom nepresahujiicim maximalne povolené
hodnoty uvedené v tabulke a na objimkach zroja!

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej u¢innosti <G>

Vyrobok je urCeny na pouzivanie len v interiéri.

Vyrobca neberie na seba zodpovednost’ za pripadné skody, urazy vyplyvajice z neodborne prevedeného zapojenia
a neodborného pouzivania.

V pripade problémov vzniknutych v stivislosti so zapojenim a prevadzkovanim sa obrat'te na odbornika.

K ¢isteniu osvetl'ovacieho telesa nepouzivajte Cistiacu tekutinu, alebo Cistiaci prasok a treba predist’ k tomu, aby
sa tekutina dostala na elektrické stciastky.

Recyklacia odpadu

Symbol pre separovany zber odpadu znamena, ze vyrobok musi byt’ zbierany oddelene, t.j. nemoze byt vhadzovany
do jednej nadoby s komunalnym odpadom. Pouzity vyrobok moze obsahovat’ nebezpecné latky, zmesi a zlozky,
ktoré mozu znecistovat zivotné prostredie a nasledne ohrozovat’ 'udské zdravie a zivot. Nemozno ho likvidovat’
ako netriedeny komunalny odpad.
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—_—

Nezahodne lampu medzi domaci odpad

Informujte sa od miestnych alebo prislusnych organov o moznosti vyuzitia odpadku v zdjme ochrany Zivotného
prostredia

NaSe vyrobky v kazdom pripade zodpovedaju prisluSnym eurépskym predpisom (EN 60598)

Dovozca: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Miesto povodu: Cina

- INSTRUKCJA OBSLUGI I UZYTKOWANIA LAMPY!

W celu wlasnego bezpieczefistwa lampg nalezy montowac i uzytkowa¢ zgodnie z instrukcja obstugi. Prosimy
o zachowanie instrukcji obstugi. Na produkcie mozna zidentyfikowa$ rysunki pokazane na tabliczce danych na
produkcie i w instrukcji obstugi.

Na podstawie wskazowek zgodnie z rysunkiem nalezy zamocowa¢ lampe¢ na powierzchni montazowej przy
pomocy zataczonych srub

Lampa do zamontowania na state.

Lampa moze by¢ podiaczona do sieci za pomoca plaskiej wtyczki flexd znajdujacej si¢ na koncu przewodu
sieciowego.

Lampa musi by¢ podtaczona do takiego obwodu elektrycznego, ktory zabezpieczony jest w 3 amperowy
przerywnik.

Lampy mogg by¢ podlaczane szeregowo przy pomocy zataczonego elementu wymiennego. Maksymalna ilos¢
lamp, ktore moga by¢ podtaczone szeregowo:

T4 8W-12W: MAX 12 x. T4 16W-20W: MAX. 6 x. T4 30W: MAX. 4 x. T5: MAX 12 x

X: Jezeli zostanie uszkodzony zewngtrzny, gietki kabel, to mozna go wymieni¢ jedynie na kabel takiego samego
typu pochodzacy od producenta.

Gwarancja nie dotyczy jarzenidwek/zarowek dostarczanych wraz z produktem!

Do produktu moga by¢ uzywane tylko zrodta §wiatta takiego typu i o takiej maksymalnej wydajnosci jaka opisana
jest na tablicy danych i w okolicach oprawki!

Ten produkt zawiera zrodto $wiatta o klasie efektywnosci energetycznej <G>

Produkt moze by¢ stosowany tylko w pomieszczeniach.

Producent nie ponosi odpowidzialnosci za szkody, wypadki wynikte z niefachowego podtaczenia i uzytkowania.
W razie problemow wystapujacych przy podlaczaniu lub przy dziataniu lampy nalezy zglosi¢ si¢ do specjalisty.
Do czyszczenia lampy nie nalezy uzywac $rodkow czyszczacych, ani tez szorujacych i nalezy dbas o to, aby ptyn
nie dostat si¢ do jej elektrycznych czgscei.

Sposob postepowania z odpadami

Symbol selektywnej zbidrki odpadow oznacza, Ze produkt nalezy zbiera¢ oddzielnie, tzn. nie mozna go umieszczac¢
w jednym pojemniku z odpadami komunalnymi. Produkt ten moze zawiera¢ niebezpieczne substancje, mieszaniny
i sktadniki, ktore moga zanieczyszcza¢ srodowisko i w konsekwencji zagraza¢ zdrowiu i zyciu ludzkiemu. Nie
moze by¢ utylizowany jako niesortowane odpady komunalne.

_—

Nie wolno wyrzuca¢ lampy do pojemnika na odpady pochodzace z gospodarstwa domowego
Zapyta¢ instytucj¢ zajmujaca si¢ utylizacja odpadow, w celu ekologicznego wykorzystanie odpadow
Nasze produkty w kazdym przypadku odpowiadajq przepisom europejskim. (EN 60598)

Importer: Rébalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Miejsce pochodzenia: Chiny

- KEPIBHUIITBO JIO EKCTUJIYATAIT CBITUJIBHUKA!

3apanu Bamioi 6e3neks MOHTaXK Ta BBl B €KCILTYaTallil0 CBITUIBHUKA TIPOBOIBTE Ha OCHOBI IAHOTO KEPIBHHIITBA.
36epiraiite naHe kepiBHULTBO. HEOOXiHO OTOTOKHUTH MaTIOHKH Ha HPOJYKILii, Ha TAOMHILI JaHUX Ta HPUBEACHUX
B KePiBHHUITBI. 3BepTaiiTe yBary Ha 3amo0KHI HaITHCH.

CBITHIBHUK MOHTYHTE 3Ti/JHO MAJIFOHKY 32 JOIIOMOTOO JJOAATKOBUX I'BHHTIB.

CBITHIBHUK, IPUBSI3AHUI 0 MICIIS.

CBITHJIBHHK HiJKJIFOYAETHCA 10 MEPEKi 32 JOOMOTOIO TIIOCKOTO IITEHCEIs.

CBITHIBHHK HiIKIIFOYAETHCS JI0 MEPEKi, sika 00IaiHaHa po3MuKadeM 3 A.

CBITHIBHUKI MOXKHA PO3CTAIYBATH O/IMH 32 OAHUM 3a IOIIOMOTOIO J0aTKOBOTO eIeMEHTY. MaKcHMasbHE YHCI0
CBITWJIBHUKIB B JTAHIIOTY:

T4 8W-12W: MAX 12 x. T4 16W-20W: MAX. 6 x. T4 30W: MAX. 4 x. T5: MAX 12 x

X: SIKIO 30BHILIHII THYUKHiT KaOeJIb ITOUIKOAMBCS, TO 3aMIHHTH MOXKHA TUIHKU TOTOXKHBOTO THITY KabeseM, Kuit
NoTpiOHO MpHAGATH BiJl BUPOOHHKA.

TapaHTist He CTOCY€ETbCS JAMIIOUOK, 1[0 MOCTABIISIOTLCS PA30M 3 CBITHILHUKOM!

Jlo npoayKiii 3acTOCOBYIiTEe TLTbKM TaKi [UKepena CBITILy, THII SIKHX BKa3aHO B TaOmuii!

V 1eit mpoyKT BXOMHUTH JKEPEIO CBITIA 3 KilacoM eHeproedextnBHocTi <G>

TIpoxyxkuist TpUAATHA TUTBKH IS €KCILUTyaTallil B IPUMIIICHHSIX.

BupoGHUK He Hece BiAMOBIAAILHOCTI 32 MOXJINBI MOIIKO/DKCHHS, SIKI BAHUKIN IIPU HE IPOQeciiiHoMy MOHTAKY
Y1 HE BiJINOBITHOMY BUKOPHCTAHHI.

TIpu BUHUKHEHHI TPOOJIEM 3 TUTaHb BUKOPUCTAHHS YU MOHTAXY, 3BepTaiiTecs /0 criemiaicra.

Ilpy uMIIEHH] CBITMIBHUKA HE BUKOPHCTOBYITE MOPOIIKH Ta iHIII 3acO0i YMILCHHS, HE JIOMYyCKaiiTe monajiaHHsL
BOJIM Ha €JIEKTPHYHI eJIEMEHTH.

Vrunisanist HeMPUAATHOTO CBITHIBHHUKA

3HaK PO3IBLHOTO 300py BiAXOAIB O3HAYAE, IO MPOAYKT MA€ COPTYBATHCh, TOOTO, HOr0 HE MOKHA MOMIIATH B
OJIUH KOHTEHHeEP i3 00yToBUMHU BinxonamMu. BukopucToByBanuii IpoyKkT Moke MiCTHTH HeOe3MedHi pedoBHHH,
cyMili Ta KOMIOHEHTH, SIKI MOXKYTb 3a0py/IHIOBaTH JIOBKILIS Ta 3arpoKyBaTd 310pOB IO Ta XKHUTTHO Jiroaeit. Moro
HE MOJKHA BUKU/IATH SIK HECOPTOBaHi MOOYTOBI BiAXOMH.

)¢

—
He Buxupyiite CBITMIBHHUK Y CMITHUK Pa30M i3 HOOYTOBHM CMITTAM

Tudopmyiitecst y MiclieBoMy MiJIIPHEMCTBI MO mepepoOlli BTOPUHHOI CHPOBHHH PO MOKIMBOCTI HEPepoOKH
HETPAIIOIYNX CBITHIBHHKIB

Tpomykuist B KoxKHOMY BHITAJIKY 3a/10BiIbHsAE yMOBH €Bporeiickoro posnopspkents (EN 60598)

Imnoprep: Rabalux Zrt. H-9027 Gydr, Kortefa u. 5. Micue BupoOuurrsa: Kurait

®
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[ROR INDICATII CU PRIVIRE LAFOLOSIREA SIMANIPULAREA CORPULUI DE ILUMINAT!
Pentru siguranta Dumneavoastra va rugam sa montati si sa puneti in folosinta corpul de iluminat potrivit indicatiilor
prezente. Va rugam sa pastrati prezentele indicatii. Va rugam sa identificati desenele care sunt trecute pe produs, pe
tabelul produsului si in indicatiile de utilizare, va rugdm sa tineti cont de inscriptiunile de avertizare.

Fixati corpul de iluminat pe suprafata de montare cu ajutorul suruburilor anexate, potrivit indrumarilor de pe desenul
de instalare.

Corp de iluminat fix, legat de un loc.

Corpul de iluminat poate fi racordat la reteaua de curent prin stecherul plat aflat la capatul cablului de alimentare cu
curent electric.

Corpul de iluminat trebuie montat pe un circuit de curent electric care este dotat cu un micro - intrerupator de 3 A.
Corpurile de iluminat pot fi legate in serie cu ajutorul piesei de legare in serie care este anexat. Numarul maxim al
corpurilor de iluminat legate in serie este:

T4 8W-12W: MAX 12 x. T4 16W-20W: MAX. 6 x. T4 30W: MAX. 4 x. T5: MAX 12 x

X : Daci cablul flexibil din interior se deterioreaza, poate fi schimbat doar cu un cablu identic, care poate fi procurat
de la producitor.

Garantia nu se refera si la becurile / tuburile de iluminat care sunt date impreuna cu produsul!

La produs pot fi folosite doar becuri ale caror tip, respectiv putere maxima, este trecutd in tabelul de date si in datele
specificate in jurul duliei.

Acest produs contine o sursa de lumind cu clasa de eficienta energetica <G>

Produsul este potrivit pentru folosirea in incinte.

Producatorul nu-si asuma nici o responsabilitate pentru daunele sau accidentele produse datorita legarii sau utilizarii
necorespunzatoare a produsului.

In cazul aparitiei unor probleme legate de instalarea, functionarea produsului, adresati-va unui specialist.

Pentru curatirea corpului de iluminat nu folositi solutie de curatat sau care zgarie si evitati ajungerea apei in piesele
componente electrice.

Reciclarea deseurilor

Simbolul pentru colectarea separata a deseurilor inseamna ca produsul trebuie sa fie colectat separat, de ex., nu poate
fi pus in acelasi container cu deseurile menajere. Produsul uzat poate contine substante periculoase, amestecuri sau
componente care pot polua mediul si, in consecinta, pune in pericol sanatatea si viata oamenilor. Nu se poate casa ca
deseuri municipale nesortate.

Nu aruncati lampa intre deseurile casnice

intrebati autoritatile locale insarcinate cu tratarea deseurilor in legatura cu folosirea deseurilor in mod nepoluant.
Produsele corespund in totalitate prevederilor Europene corespunzitoare. (EN 60598)

Importator: Rabalux Zrt. H-9027 Gy¢r, Kortefa u. 5. Origine: China

- UPUTSTVO ZA UPOTREBU I RUKOVANIE.

Radi Vase bezbednosti, montazu i rokuvanje izvrite na osnovu uputstva. Uputstvo saCuvati. Identifikujte slike,
kriptograme, koje se nalaze na proizvodu, upozoravajuce natpise obavezno uzeti u obzir.

Lampu, pomocu prilozenih vijaka, pri¢vrstiti na montaznu povrsinu -prema priloZenoj skici.

Fixna lampa.

Lampu je moguce prikljuciti na napon pomoc¢u “flexo” prikljucka, koji se nalazi na kraju kabla.

Lampu treba ugraditit na elektri¢ni krug, koji je snabdeven jedni osigurac¢em od 3A.

Lampe se mogu montirati u nizu, pomocu prilozenog elementa. Maximalan broj lampi u nizu:_ kom.

T4 8W-12W: MAX 12 x. T4 16W-20W: MAX. 6 x. T4 30W: MAX. 4 x. TS: MAX 12 x

X: Ako je spoljni flexibilni kabel ostecen, trreba je zameniti istim kablom, koji se moze nabaviti kod proizvodaca.
Garancija se ne odnosi na sijalice, koje su isporucene sa lampom zajedno.

Za proizvod se upotrebljava samo izvor svetlosti koji je naveden na deklaracijskoj ploci ili oko grla, odnosno koji je
najvece snage.

Ovaj proizvod sadrzi svetlosni izvor klase <G> energetske efikasnosti.

Proizvod je namenjen samo za unutra$nju upotrebu.

Proizvoda¢ ne preuzima nikakvu odgovornost za Stetu i nezgodu, nastalu zbog nestru¢ne montaze, ili neadekvatnog
koristenja.

Za probleme nastale prilikom montaze ili upotrebe, obratite se struénjaku.

Prilikom ¢is¢enja lampe nemojte koristiti sredstvo za ¢is¢enje i ribanje. Pazite da voda ne dode u dodir sa elektri¢nim
delovima.

Otpadni materijal

Simbol za odvojeno sakupljanje otpada znaci da se proizvod mora odvojeno sakupljati, odnosno ne sme se stavljati u
isti kontejner sa komunalnim otpadom. Upotrebljeni proizvod moze da sadrzi opasne supstance, smese i komponente
koje mogu zagaditi zivotnu sredinu i posledi¢no ugroziti zdravlje i zivot ljudi. Ne moze se odlagati kao nesortirani
komunalni otpad.

had

Ne bacajte lampu u komunalni otpad

Interesujte se kod lokalne firme za sakupljanje otpada u interesu ekoloske obrade otpadnog materijala
Proizvodi u svakom pogledu odgovaraju odredenim propisima Evropske Unije. (EN 60598)

Uvoznik Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Zemlja porekla: Kina

IR - UPUTSTVO ZA UPORABU I RUKOVANIE RASVIETNIM TIJELOM!

Radi Vase sigurnosti, montazu i koristenje rasvjetnog tijela vrsite na osnovu uputstva. Uputstvo uvati. Identificirajte
slike, koje se nalaze na proizvodu, na deklaraciji proizvoda i u uputstvu, pridrzavajte se upozorenja.

Rasvjetno tijelo, pomocu prilozenih vijaka, pricvrstite na montaznu povrsinu - prema uputama i slike.

Fiksno rasvjetno tijelo.

Rasvijetno tijelo prikljuciti na napon moguce je pomocu plosnatog flexo utikaca, koji se nalazi na kraju kabla.
Rasvjetno tijelo treba prikljuciti na elektri¢ni krug, koji je snabdjeven jednim osigura¢em od 3A.

Rasvjetna tijela se mogu montirati u nizu, pomocu prilozenog elementa. Maksimalan broj rasvjetnih tijela u nizu:

T4 8W-12W: MAX 12 x. T4 16W-20W: MAX. 6 x. T4 30W: MAX. 4 x. T5S: MAX 12 x

X: Ako je vanjski savitljivi kabel ostecen, treba ga zamijeniti kabelom istog tipa, koji se moze nabaviti od proizvodaca.
Garancija ne odnosi se na zarulje / svjetlosne cijevi, koje su isporucene zajedno s proizvodom.

Za proizvod se upotrebljava samo izvor svjetlosti maksimalne snage koja je navedena na deklaraciji ili kod grla!
Ovaj proizvod sadrzava izvor svjetlosti klase energetske u¢inkovitosti <G>

Proizvod je namijenjen samo za uporabu u unutarnjem prostoru.

Proizvoda¢ ne preuzima nikakvu odgovornost za eventualnu $tetu i nezgodu, nastalu zbog nestruéne montaze, ili
neadekvatnog koristenja.

U vezi problema s montazom ili uporabom, obratite se struénoj osobi.

Za CisCenje rasvjetnog tijela nemojte koristiti sredstvo za ¢iscenje ili ribanje, pripazite da voda ne dode u elektri¢ne
dijelove.

Reciklaza otpada

Simbol za odvojeno prikupljanje otpada znaci da se proizvod mora prikupiti odvojeno, odnosno, ne moze se staviti
u isti spremnik s opéim otpadom. Koristeni proizvod moze sadrzavati opasne tvari, mjeSavine i sastojke koji mogu
zagaditi okoli§ i posljedi¢no ugroziti ljudsko zdravlje i zivot. Ne moze ga se odloziti kao nerazvrstani komunalni
otpad.

had

Ne bacajte lampu u kuéni otpad

Interesirajte se kod lokalne institucije za prikupljanje otpada u interesu ekoloske obrade otpadnog materijala
Nasi proizvodi u svakom pogledu odgovaraju odnosnim propisima Europske Unije. (EN 60598)

Uvoznik Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Zemlja porijekla: Kina

- NAVODILO ZA UPORABO IN UPRAVLJANIJE S SVETILKO!

V intereu vase varnosti po navodilu montirajte in stavite svetilko v obrat. Ohranite to navodilo. Identificirajte slike
navajane na izdelku, na deklaraciji izdelka in v navodilu za uporabo, upostujte svarilne napise.

Svetilko montirajte s pomocjo prilozenih vijkov na povrsino za montiranje po navodilih

Fiksna svetilka

Svetilka se lahko prikljucuje na omrezje s ploskevnim flexo vtikacem, ki se nahaja na koncu omreznega voda
Svetilko je treba prikljuciti na tokovni krog, ki je oskrbljen majhnim stikalom 3 A.

Svetilke se spoje v vrsti s pomocjo zaporednega elementa. Maksimalna $tevilka v vrsti vezanih svetilk

T4 8W-12W: MAX 12 x. T4 16W-20W: MAX. 6 x. T4 30W: MAX. 4 x. T5: MAX 12 x

X: e se poskoduje zunanji gibki kabel, lahko se zamenja le s kabelom tiste vrste, kar je za nabava od proizvajalca
Za zarnice / svetlobne cevi, ki so dostavljeni skupaj z izdelkom garancija ne velja!

Za izdelek se uporabi le-ta vir svetlobe, ki je navajen na deklaracijski plos¢i ali okoli okvira-grla, oziroma ki je
najvecje sile.

Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske u¢inkovitosti <G>

Izdelek je primeren le za notranjo uporabo

Proizvajalec za morebitne $kode in nezgode iz nestrokovne prikljucitve in uporabe ne prevzema odgovornost

V vezi problemov s stavljenjem v obrat in funkcioniranjem obrnite se na strokovnjaka

Za ¢isCenje svetilke ne uporabiti sredstva za Cis¢enje ali drgatev, da tekocina ne gre do elektricnih del

Ponovna uporaba odpadkah

Simbol za logeno zbiranje odpadkov pomeni, da je treba izdelek zbirati lo¢eno, torej ga ni mogoce odlagati v
isti zabojnik s komunalnimi odpadki. Uporabljeni izdelek lahko vsebuje nevarne snovi, zmesi in komponente, ki
lahko onesnazujejo okolje in posledi¢no ogrozajo zdravje in Zivljenje ljudi. Ni ga mogoce odlagati med nesortirane
komunalne odpadke.

hi¢
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Ne metati svetilko v gospodarski odpadek

Informirajte se pri mestnom institutu za obdelavo odpadkah v interesjo obdelave odpadkah v sklado z varstvom okolja
Nasi izdelki v vsakem primeru ustrezajo Evropsikim predpisom (EN 60598)

Uvoznik: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kértefa u. 5. Drzava izvora: Kitajska

- VITbTBAHE 3A MOHTUPAHE U YIIOTPEBA HA OCBETUTEJIHO TAJIO.

B uHTEpec Ha Balata 0e30IACHOCT, MOHTHPAHTE M MOCTABETE B EKCILIOATALMA M3IENIHATA, CIIOPE/ yKA3aHUATA.
3amasere ToBa ymbTBaHe. MeHTHUIEpaliTe CKULUTE, YEPTEKUTE, HAMUPAILM CE B JaJeHATa OT HAC TEXHHYECKA
Tabmuila, choOpasABaiiTe ce ¢ HAIMUCHTE 38 MPEIYTPEKICHUE.

3aKpenere jamara KbM IOBbPXHOCTTa HA MOHTHPAHETO C IIPUJIOXKEHNTE BUHTOBE, CIIOPE]T JIaJIEHATa CXEMA.
HernozsixHO (PUKCHPAHO) OCBETHTENHO TSIIO.

OCBETUTEIHOTO TAIO CE BKIIOYBA B 3aXPaHBAHETO YPe3 €JIMH IUJIOCHK IIENCEN, KOHTO ce HaMupa B Kpas Ha
HPOBOJIHUKA.

Jlammata ce IPUCHEMHSBA C TAKBB TOKOB KPbI, KOITO ¢ CHAO/ICH C CIMH MaJIbK IIPEKbCBay - 3 A.

Jlamniute ce cBbP3BAT MOCNEIOBATENHO, C NIOMOIITA HA TIPUJIOKEHHUS TIPUCHEIMHUTENIEH eleMenT. Makc.Opoil Ha
JIAMITHTE:

»

T4 8W-12W: MAX 12 x. T4 16W-20W: MAX. 6 x. T4 30W: MAX. 4 x. T5: MAX 12 x

X:AKO BBHILIHHUSAT, I'bBKaB Kabesl ce MOBPEXK/IH, MOXKE JIa C& CMEHH CaMO C TaKbB OT ChILHS THII, KOWTO CE JAOCTaBst
OT IPOM3BOUTEIISL.

3a KpyLKHTE (OCBETUTEIHUTE TPBHOK), TOCTABEHH 3aEIHO C U3IEIIUETO, HE TTOeMaMe rapaHius!

KbM mpojykra J1a ce M3Moji3Ba caMo TaKbB THII M CHJICH CBETIMHEH M3BOP, HA KOWTO TEXHHYECKHTE MapaMeTpu
(MaKcHMaiTHa MOIIIHOCT) OTTOBAPSAT Ha JaJICHUTE OT HAC B TAONMIIATA M O3HAYCHUTE Ha 0OKOBaTa —CTOHHOCTH!

To3u NPOYKT BKIIKOYBA CBETIIMHEH H3TOYHHUK C KIIAC HA eHepruiiHa eexrnsHoCT <G>

TIpOIYKTBT € NpeJHa3HA4YeH CaMOo 3a BBTPEIIHO T0JI3BaHE.

TTpoM3BOAMTENISAT HE MPHEMa OTTOBOPHOCT 3a BPEMM, 3/ONOJIYKH, NMPHYAHEHH OT HENMPAaBUIHOTO MOHTHPAHE M
TI0JI3BaHE.

AKo ce TOsIBAT NMpoOJIeMH BB BPb3Ka C MyCKaHE B CKCIUIOATALMS WM NPH (YHKIHOHUpaHe, 00BPHETE Ce KbM
CIICLMAINCT.

[lpu YKCTEHETO HA OCBETUIIHOTO TSIIO, HE M3MIOJI3BAlTe POYMCTBALIM MaTepHaii (XUMHUKAIIHM) i BHUMABaliTe J1a He
CTHIHE TEYHOCT JI0 EJIEKTPHYECKHUTE YACTH.

Onon30TBOpsIBaHE HA OTHAIBLI

CHMBOITBT 32 pa3/eHO CHOMpPAHe Ha OTMAIBIH 03HAYABA, Ue IPOAYKTHT TPIOBA 1a ce ChOMpa Pa3aeiHo, T.e. He MOXKe
J1a ce TOCTaBsl B €/IUH H CBIH KOHTEHEp ¢ OUTOBUTE OTMA b, V3MOI3BAHKUAT IIPOYKT MOXKE JIa Ch/IbPyKa ONAaCHH
BELIECTBA, CMECH 1 KOMITOHEHTH, KOMTO MOTAT Jia 3aMbPCST OKOJIHATA CPEJia M CHOTBETHO /1a 3aCTpAIlaT YOBEIIKOTO
31pase 1 KUBOT. TOi He MOXKeE J1a ce M3XBBPJIS KaTO HECOPTUPAH OUTOB OTIIA/IbK.

B
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He u3xBbpriete Jiamiiata Mex/1y JOMaKHHCKUTE OTIa/bLH

IonuTaiiTe MECTHHS MHCTHTYT 1O CTONAHKMCBAHE HA OTMABII 32 H3IIOI3BAHE HA OTNABIUTE CIIOPS/ MPHHIHIIA -
3aIIUTa Ha OKOIHATA Cpesia

ITpoxyxTuTe HU OTrOBAPAT HA M3MCKBAHMATA Ha eBponeiickute crangapti (EN 60598).

Buocuren: Rabalux Zrt. H-9027 Gydér, Kortefa u. 5. Msicto Ha npounsxon: Kutait

- LUGEGE VALGUSTI KASUTUSJUHENDIT.

Ohutuse huvides kasutage valgustit juhistele vastavalt. Hoidke kasutusjuhend alles. Vaadake iile joonised tootel, toote
andmesildil ja kasutusjuhendis ja drge eirake hoiatusi.

Kinnitage valgusti kaasasolevate kruvide abil joonisel ndidatud viisil soovitud pinna kiilge.

Fikseeritud valgusti.

Valgusti saab vooluvorku ithendada lameda FLEXO-pistikuga, mis on elektrijuhtme otsas.

Valgusti tuleb ithendada vooluringi, millele on 3 A kaitse.

Valgustid saab lisatud jadaclemendi abil jadamisi thendada. Jadamisi iihendatud valgustite maksimaalne arv:

T4 8W-12W: Maks. 12 x. T4 16W-20W: Maks. 6 x. T4 30W: Maks. 4 x. TS: Maks. 12 x

X: Kui viline painduv juhe on kahjustatud, tohib selle vahetada ainult sama tiiiipi kaabliga, mis tuleb osta valgusti
tootjalt.

Koos tootega tarnitud lambid/kompaktlambid ei kuulu garantii alla.

Tootes saab kasutada ainult andmeplaadil ja sokli imber ndidatud voimsusega ja tiilipi lampe.

Toode sisaldab energiatdhususe klassi valgusallikat <G>

Toode on ette néhtud ainult sisekasutuseks.

Tootja ei vastuta juhuslike kahjude voi Onnetuste eest, mis on pohjustatud mittestandardsest ithendamisest voi
kasutamisest.

Mis tahes probleemide korral paigaldamisel vdi kasutamisel votke tihendust elektrikuga.

Arge puhastage valgustit lahustite vdi abrasiivsete vahenditega ja viltige elektriosade kokkupuudet vedelikega.
Jaatmekditlus

Jadtmete eraldi kokku kogumise siimbol tdhendab, et toodet ei tohi visata dra koos olmejddtmetega, vaid see tuleb viia
selleks ettendhtud kogumispunkti. See on vajalik, kuna toode vdib sisaldada ohtlikke aineid, segusid ja komponente,
mis vdivad keskkonda saastada ning selle tulemusel inimeste tervist ja elu ohustada. Toodet ei voi visata kasutuselt
korvaldamisel dra koos sorteerimata olmejaitmetega.

B
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Arge visake lampi olmejiztmete hulka.

Keskkonnanasobraliku jadtmekaitluse kohta kiisige kohalikust omavalitsusest.
Meie tooted vastavad kohalduvatele Euroopa standarditele (EN 60598)
Importija: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kértefa u. 5. Paritolumaa: Hiina

- VALAISIMEN KAYTTO- JA TOIMINTAOHIJEET.

Oman turvallisuutesi kannalta valaisin on asennettava kéyttdohjeiden mukaan. Sailytd tima ohje myohempéa kayttoa
varten. Ota huomioon varoitukset seké tuotteen pailla sijaitsevassa kilvessi ja kayttoohjeessa olevat kuvat.

Asenna valaisin pakkauksessa olevien ruuvien avulla kuvion mukaan.

Kiinted valaisin.

Valaisimen voi liittdd verkoon littedlla FLEXO pistokkeelld, joka on verkkojohtimen lopussa.

Valaisin on kytkettivi sellaiselle sahkoketjulle, jossa on yksi 3A katkaisin.

Valaisimet voi kytkettdd sarjaan pakkauksessa olevien kytkentirimojen avulla. Sarjaan kytkettyjen valaisimen suurin
lukumadra:

T4 8W-12W: MAX. 12 x. T4 16W-20W: MAX. 6 x. T4 30W: MAX. 4 x. T5: MAX 12 x.

X: Jos ulkoinen séhkdjohto vahingoittuu, sen voi vaihtaa vain samantyyppiseen johtoon, jonka saa valmistajalta.
Annettu takuu ei koske tuotteen mukaan toimitettuja lamppuja / loisteputkeja!

Laitteessa voi kéyttdd vain sellaisia valonldhteitd, joiden teho ja tyyppi on sama, kuin se, joka on mainittu valaisimen
tietokylvyssé ja hylsyjen lahella!

Tama tuote sisiltdd valonldhteen, jonka energiatehokkuusluokka on <G>

Tuote sopii vain sisékayttoon.

Valmistaja ei ota mitdén vastuuta vadrdstd asentamisesta tai vadrdstd kaytostd johtuvista vahingoista tai
onnettomuuksista.

Jos sinulla on ongelmia kdyttéonoton tai toiminnan yhteydessé, ota yhteyttd sahkdasentajaan.

Ali kiytd puhdistuskemikaaleja tai hankausaineita valaisimen puhdistamiseen, ja varo ettei nestetti pastiisi
sahkoisien aineosien péille.

Jatekasittely

Erillisen jatteenkerdyksen merkki tarkoittaa, ettd jite on keréttdvé erikseen, eikd sitd saa laittaa samaan astiaan
yhdyskuntajitteen kanssa. Kéytetty tuote saattaa vaarantaa ihmisen terveyden ja hengen seké saastuttaa ympéristod,
koska se saattaa sisdltdd vaarallisia aineita, seoksia tai komponentteja. Sité ei saa hévittdd yhdyskuntajétteen mukana.

B
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Al heiti lamppua kotitalousjitteeseen.

Kysy paikalliselta jatelaitokselta tai jatelautakunnalta, miten jatteitd voi kdsitella luonnonystévéllisesti.
Tuotteemme joka tapauksessa vastaavat kyseessd olevia EU:n vaatimuksia. (EN 60598)

Maahantuoja: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kértefa u. 5. Alkuperé: Kiina

- SVIESTUVO NAUDOJIMO IR EKSPLOATAVIMO INSTRUKCIJOS!

Norint uztikrinti sauguma, sumontuokite ir eksploatuokite $viestuva pagal instrukcijas. I$saugokite $ias instrukcijas.
Perzitirékite produkto brézinius, produkto techniniy duomeny lentele ir instrukcijas bei atsizvelkite | perspéjimus.
Pritvirtinkite §viestuva ant montuojamo pavir§iaus pridetais varztais, kaip parodyta paveikslélyje.

Pritvirtintas §viestuvas.

Sviestuvas gali biiti prijungtas prie tinklo ploki¢iuoju ,,FLEXO* kistuku, kurj rasite elektrinio laido gale.

Sviestuvas turi baiti prijungtas prie elektros grandings, kurie tickiama su 3A saugikliais.

Sviestuvus galite prijungti nuosekliai pridétais nuoseklaus jungimo elementais. Maksimalus Sviestuvy skaicius,
prijungtas nuosekliai:

T4 8W-12W: Maks. 12 x. T4 16W-20W: Maks. 6 x. T4 30W: Maks. 4 x. TS: Maks 12 x

X: Jei iSorinis lankstusis kabelis pazeistas, jj galima pakeisti tik tuo pacios markés kabelj, kurj privalote jsigyti i§
gamintojo.

Elektros lemputéms / $viesos Saltiniams, kurios tiekiamos kartu su produktu, garantija netaikoma!

Siam produktui naudoti tik Sviesos $altinj, kuris veikty maksimaliai ir jo tipas nurodytas techniniy parametry lenteléje
ar ant patrono.

Siame gaminyje yra $viesos Saltinis, kurio energijos vartojimo efektyvumo klasé¢ <G>

Produktas tinkamas eksploatuoti tik patalpose.

Gamintojas nebus atsakingas uz atsitiktinius pazeidimus ar nelaimingus jvykius, kylanc¢ius dél netinkamo prijungimo
ir naudojimo.

Jei iskilo problemy dél paleidimo ar eksploatavimo, kreipkités j kvalifikuota elektrika.
Nevalykite $viestuvo plovikliais ar abrazyvinémis medziagomis ir venkite, kad vanduo nepatekty j elektrines dalis.
Atlieky $alinimas

Atskiro atlieky surinkimo simbolis reiskia, kad produktas turi biiti surenkamas atskirai, t. y. jo negalima i$mesti j ta
patj konteinerj akrtu su komunalinémis atlickomis. Panaudotame gaminyje gali buti pavojingy medziagy, miSiniy ir
sudedamuyjy daliy, kurios gali uztersti aplinka ir dél to kelti pavojy Zmoniy sveikatai ir gyvybei. Jo negalima iSmesti
kaip nertisiuoty komunaliniy atlieky.

hzd

Nesalinkite lempos su buitinémis atlickomis.

Kreipkités | bendruomengs ar savivaldybés institucijas, kad produktas biity Salinimas aplinkai saugiu badu.
Miisy produktai kiekvienu atveju atitinka Europos standarty reikalavimus (EN 60598)

Importuotojas: ,,Rabalux* Zrt. H-9027 Gyoér, Kortefa u. 5. Kilmés vieta: Kinija

- GAISMEKLU LIETOSANAS INSTRUKCIJA!

Drosibas apsvérumu dé] gaismekla montaza un ekspluatacija ir javeic saskana ar instrukcijam. Saglabajiet So
instrukciju. Identificgjiet zim&jumus uz produkta, uz produkta datu plaksnites un instrukcijas, un nemiet vera
bridinajumus.

Ar nodro$inatajam skriivém piestipriniet gaismekli pie montazas virsmas, ka paradits attla.

Fiksets gaismeklis

Gaismekli var pieslégt tiklam, izmantojot plakano FLEXO kontaktdaksu, kura ir atrodama elektriska vada gala.
Gaismeklis ir japievieno pie elektriskas k&des ar 3 A drosinataju.

Gaismeklus var savienot sava starpa, izmantojot pievienoto sérijveida elementu. Maksimalais kopgji savienojamo
gaismeklu skaits:

T4 8W-12W: Maks. 12 x. T4 16W-20W: Maks. 6 x. T4 30W: Maks. 4 x. T5: Maks 12 x

X: Ja argjais elastigais vads ir bojats, to diikst nomainit tikai ar tada pasa veida vadu, kurs jaiegadajas pie razotaja.
Garantija neattiecas produkta komplektacija ieklautajam spuldzeém/ elektronu lampam.

Sim produktam var izmantot tikai tadas maksimalas jaudas un tipa gaismas avotu, kads ir noradits uz datu plaksnites
un kontaktrozetes tuvuma.

Sis razojums satur gaismas avotu, kura energoefektivitates klase ir <G>

Produkts ir piemgrots lietosanai tikai telpas.

Razotajs neuznemas atbildibu par nejausiem bojajumiem vai negadijumiem, kas radusies nestandarta savienojumu

un lietoSanas rezultata.

Ja jums rodas kaut kadas problémas ar ekspluatacijas uzsaksanu vai lietoSanu, sazinieties ar kvalificétu elektriki.
Gaismekla tiriSanai neizmantojiet mazgasanas lidzeklus vai abrazivus materialus, un nelaujiet elektriskajam detalam
nonakt saskar€ ar kidrumiem.

Atkritumu utilizacija

Dalito atkritumu savaksanas simbols nozimg, ka prece ir jasavac atseviski, t.i., to nevar ievietot viena konteinera ar
sadzives atkritumiem. Izmantotais produkts var saturét bistamas vielas, maisijumus un sastavdalas, kas var piesarnot
vidi un Iidz ar to apdraudg@t cilveku veselibu un dzivibu. To nevar izmest ka neskirotus sadzives atkritumus.

)¢

Neizmetiet lampu majsaimniecibas atkritumos.

Versieties sava kopiena vai pilsetas parvaldg, lai uzzinatu par atbilstosu, videi draudzigu atkritumu utilizaciju.
Miisu produkti atbilst katra gadijuma atbilstosajiem Eiropas standartiem (EN 60598)

Importétajs: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Izcelsmes valsts: Kina

- UTHCTPYKI UM 10O UCITOJIB3OBAHUIO CBETUJIBHUKA N YXOJY 3A HUM!

B uHTepecax coOOCTBEHHOI 0E30MaCHOCTH MPOCHM YCTAHABINBATH M TOIKIIOYATh CBETHJIBHHK B COOTBETCTBUM C
uHcTpykimeil. Coxpanute HHCTPYKIm0. O3HAKOMBTECHh CO CXEMaMH, MPUBEAEHHBIMU HA CAMOM CBETIVIBHUKE, Ha
ero MH(MOPMAIMOHHOM IIMTKE M B MHCTPYKIHH IO HCIOJB30BAHMIO. [IpUMHUTE K CBEACHHMIO MPEIyNpEKIAIONINe
HAJIIUCH.

CBEeTHIIBHUK 3aKpENUTe Ha OBEPXHOCTH IIPH HOMOIIY IIPHIAraéMbIX IIYPyHOB B COOTBETCTBHH CO CXEMOIL.
CrarmoHapHbIil CBETHIBHHUK.

CBeTHIIBHUK MOAKIFOYACTCS K JIEKTPOCETH MPH MOMOIIM IUIOCKOH IITENCENbHOM BHIIKH, HAXOMSIIEHCs Ha KOHIIE
HpoBOZA.

IoxxmoyaiiTe CBETUIILHUK K TAKOH SJIEKTPHUCSCKOH e , B KOTOPOIT €CTh MPEIOXPaHUTENb 3A.

CBeTHJIBHUKH MOTYT OBITh IOJAKIIOYCHBI [OCIEIOBATEIBHO IPU TMOMOIIM [PHJIAraeMOro 3JIeMEHTa JUIst
TOCIIEA0BATENBHOTO MOAKIIOYeHNs. HanGombliee KOTMYecTBO CBETHIBHIKOB, KOTOPbIE MOTYT OBITh MOKIFOYCHBI
TOCJIE/I0BATEIBHO:

T4 8W-12W: He Gonee 12 x. T4 16W-20W: e 6omee 6 x. T4 30W: He 6osee 4 x. T5: He Oonee 12 x.

X: B Tom ciydae, ecnu BHENIHMI THOKHIT KaOemb MOTYYHT TIOBPEKICHUS, €T0 MOKHO 3aMEHHUTD TOIBKO Ha Kabelb
TaKoT0 e THIA, KOTOPBIH MOXKHO IPHOOPECTH y MPOU3BOAHTEIIS.

TapaHTust He PacpOCTPaHSAETCS Ha JaMITbl / KOMIIAKTHbIC JIOMHHECLCHTHbIC TPYOBI, MOCTABIsEMbIC BMECTE CO
CBETHJILHUKOM!

Hcnonb3yiite TONBKO TaKne HCTOYHHUKU CBETA, MOIIHOCTB U THIT KOTOPBIX COOTBETCTBYIOT YKa3aHHOMY Ha IIUTKE U
BOJIM3H MaTPOHOB!

OT0 U3/IeNHe BKIIOYAET UCTOYHUK CBETa, OTHOCAIMIACS K <G> KaTeropiuu SHEProMOIIHOCTH.

CBETHIIBHHUK IPEJJHA3HAYEH UCKITIOYUTEIIEHO IS HCIIONIB30BaHMS B IOMEIICHHUSIX.

ITpou3BoaHTENh HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 32 BO3MOJKHbIC HECUACTHBIE CITyYaH HIIH yIepO, IPOU30IIEAIINe H3-3a
HEKBATH(UILIMPOBAHHOTO MOAKTIOYCHUS HIIH HEIPABHILHOTO HCIIOMB30BAHMS.

B cityyae BO3HMKHOBEHHS IPOOJIEM C TIOJKITIOYECHUEM I ¢ DKCIUTyaTaluei oopamaiTech K ClieUaIicTaM.

Jlns 9MCTKM CBETWJIBHHMKA HE HCIONB3yHTE MOIOIINE MM aOpa3vBHBIC CPEICTBA M HE JOMyCKAlTe MOmajaHus
JKUJKOCTH Ha HIEKTPUICCKUE ICTaH.

VHHYTOKEHHUE OTXO/IOB

CHMBOJ pa3aeibHOr0 cOOpa OTXOIOB O3HAYACT, YTO HM3JCIHEe HEOOXOIMMO YTHIM3HPOBATh OTAEIBHO, T. €. ero
3ampermaercs MoMelarh B OJUH KOHTEHHep ¢ ObITOBBIMU oTXomamu. OTpaboTaBlnee M3JENHe MOXKET COIepXKaTh
OIIaCHBIE BEIIECTBA, CMECH M KOMIIOHEHTBI, KOTOPbIE MOTYT 3arpsi3HAThH OKPYKAIOLIYIO CPEIy U B CBSI3H C 3TUM
MPEJICTABIIATh YTPO3y 30POBBIO M JKM3HU YeNIOBeKa. M3nenue 3ampernaercs YTUIn3upoBaTh KaK HECOPTHPYEeMble
OBITOBBIC OTXOJIBL.

had

—
He BeikupIBaiiTe JIaMITy BMECTE C OBITOBBIMH OTXOJIAMH.

'Y3HaiiTe y MECTHOH opraHu3alliy, 3aHUMAIOIIEHCs BEIBO30OM OTXO0/I0B, KaK MOXKHO YTUIIM3UPOBATH TAKHE OTXOJIBI.
Harra mpogyKist BO BCeX CITydasix COOTBETCTBYET TPEOOBAHMSM EBPONMCHCKMX HOPMATHBHBIX TOKyMeHTOB. (EN
60598)

Mmmnoprep: «Pabaitoke 3pm», Képreda y. 5, JIpép, 9027, Benrpus. Crpana npoussojcTsa: Kuraii.

- VITATCTBO 3A YIIOTPEBA 3A UHCTAJTALIMJA HA CBETUJIKA!

Op 6e36e1HOCHH IPHYKMHH, BIPAJIETE ja H KOPHCTETE ja CBETUIIKATA CIOPE yHATCTBOTO 3a yrnorpeba. CouyBajte ro
oBa ynarcTBo. Pasriesajre T LPTEXHUTE Ha MPOM3BOJIOT, JAeKIapalijaTa Ha IPOU3BOIOT U YIIATCTBOTO M 3eMETe TH
HPE/BU TEKCTOBHTE 32 TPE/IyIPe/IyBarbe.

CraBeTe ja CBETHJIKATA HA MECTOTO 33 HHCTAJIALMjA CO MOMOII Ha MIPaOBUTE BO MPHUJIOL, KAKO LITO € MPHKAKAHO
Ha CIIMKaTa.

DuKCHA CBETHIIKA

Caeruikara MOXe Ja Gujie MoBp3aHa BO Mpeskara co pamet npukiydok GJIEKCO kojiuro ce Haora Ha KpajoT Ha
CIIEKTPUYHHOT Kabell.

Caermuikara Tpeba jia ce MoBp3e CO CTPYJHOTO KOJIO CO MPHKIYYOKOT 3 A BO TPHIIOT.

CBETHIIKUTE MOYXE CEPHCKH Jia Ce MOBP3aT CO IOMOLI Ha CEPHCKHOT EIEMEHT BO MPUIOr. MakciumanHuor 6poj Ha
CBETHJIKU CEPHCKHU TIOBP3aHHU:

T4 8W-12W: MAKCHUMAJTHO 12 x. T4 16W-20W: MAKCUMAJIHO 6 x. T4 30W: MAKCUMAJIHO 4 x. T5:
MAKCHUMAJIHO 12 x

X: AKO Ha/IBOPEIIHHOT (IeKCHONIIEH Kabel € OLITETeH, MOXe Jla ce 3aMEHH €O Kadel Oj MCT THII KOJIITO MOXe 1
e KyIH Off TIPOU3BOIUTEIIOT.

Cujanuupre / CBETIEUKHTE EBKH KOMIITO J0AraaT 3a¢IHO CO MPOU3BOJIOT HE e MOKPHEHH CO TapaHLuja!

Mosxe Ja ce KOPUCTH €amo CHjalliiia coO MAaKCHMAaJeH BEK Ha Tpaethe W Of THIl HaBeJeH Ha JeKiapalujara Ha
HPOM3BOOT  Ha MPEKUHYBAYOT.

OBoj IIPON3BOJT COIPIKU CBETIOCEH H3BOP CO eHepreTcka edukacHocT of kiaca <G>,

TTpoM3BOZIOT € HAMEHET 3a BHATPEIIHA YIoTpeda.

TIpou3BOANTENOT HE € OATOBOPEH 3a CIIy4ajHO OINTETYBaHke WM 3a HECPEKH HACTAHATH KAKO PE3ylTar Ha
HEeCTaHIap/IHO HHCTAIUPAE i yIoTpeda.

JlokosKy uMare mpoOJIeMH Jia 3aloYHeTe J{a r0 KOPUCTHTE HIIM Ja TO KOPUCTHTE MPOM3BOJIOT, KOHTAKTHPAjTe CO
KBaM(UKyBaH eNeKTpuyap.

He uucrere ja ceTmiIKara Co JICTEPreHTH WM aOpasvBHH Marepujaii U M30ErHyBajTe KOHTAKT HA TEYHOCTH CO
€JIEKTPHYHATE JICIIOBH.

Opname Ha OTHAI0T

CumG0I10T 32 O1EIIHO COOMparbe OTIaL 3HAYH JeKa IIPOU3BOOT MOpa J1a ce coOMpa OJIEITHO, OJHOCHO HE MOXeE /1a
C€ CTaBH BO KCT €aJ[ CO KOMYHAIHHOT 0TI/l YIIOTPEOEHHOT POU3BO/I MOYXKE /1A COAPIKH ONACHH MATEPUH, MEILIABUHH
M KOMIIOHCHTH! KO MOJKaT /1A ja 3arajiar KHBOTHATA CPEIMHA U CIE/ICTBEHO JIa TO 3arpo3ar 3[paBjeTo U )KUBOTOT Ha
nyfero. He Moske [1a ce OTCTpaHyBa Kako HECOPTHPAH KOMYHAJICH OTIaj.

)¢
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He ¢puajre ja cBeTHIIKaTa CO KYKHHOT OTIAj.

KoHcynrupajre ce co 3aeHuIaTa WK IPAJCKATa OIMIITHHA BO BPCKA CO COOIBETHO SKOJIOLIKO MECTO 3a (piiarme Ha
OTIAJIOT.

Haumre iponssosu ce Bo COIACHOCT CO COO/IBETHUTE eBporicky cTanapm (EN 60598)

VBos3uuk: Padanyke JJ0O. H-9027 I'ep, Kopreda 6p. 5. Mecto Ha motekio: Kuxa

B9 - UDHEZIME PERDORIMI DHE FUNKSIONIMI PER PAJISJEN NDRICUESE.

Pér siguriné tuaj, montojeni dhe vendoseni pajisjen ndriguese né puné duke u bazuar tek udhézimet. Identifikoni skicat
né produkt, né etiketén e té& dhénave t€ produktit dhe né udhézimet dhe merrni né konsideraté tekstet paralajméruese.
Fiksojeni pajisjen ndriguese né sipérfagen e montimit me ndihmén e vidhave bashkéngjitur sig tregohet né figuré.
Pajisje ndriguese e fiksuar

Pajisja ndriguese mund t€ lidhet me rrjetin népérmjet spinés sé sheshté FLEXO e cila mund t€ gjendet né fund té telit
elektrik.

Pajisje ndriguese duhet t& lidhet me njé qark elektrik i cili furnizohet me njé gelés 3 A.

Pajisjet ndriguese mund t€ lidhen né seri me ndihmén e elementit t€ serisé bashkéngjitur. Numri maksimal i pajisjeve
ndriguese té lidhura né seri:

T4 8W-12W: MAX 12 x. T4 16W-20W: MAX. 6 x. T4 30W: MAX. 4 x. T5: MAX 12 x

X: Nése kablli fleksibél i jashtém éshté i démtuar, mund t& ndérrohet vetém me njé kabéll té t& njéjtit lloj qé duhet
& blihet nga prodhuesi.

Pocat / tubat e drités ¢ ofrohen bashké me produktin nuk mbulohen nga garancia!

Vetém njé burim drite me performancé maksimale dhe e llojit té treguar né etiketén e t& dhénave dhe rreth prizés mund
& pérdoren pér produktin.

Ky produkt pérmban njé burim drite t€ klasifikuar si eficencé energjie t€ klasés <G>.

Produkti éshté i pérshtatshém vetém pér pérdorim té brendshém.

Prodhuesi nuk do t& mbajé pérgjegjési pér démtimet e rastésishme apo aksidentet qé rrjedhin nga lidhja apo pérdorimi
jo-standard.

Nése do t& keni probleme me vénien né puné apo funksionimin, kontaktoni me njé inxhinier elektrik té kualifikuar.
Mos e pastroni pajisjen ndriguese me detergjenté apo materiale gérryese dhe shmangni kontaktin e 1éngjeve me pjesét
elektrike.

Hedhja e mbetjeve

Simboli pér hedhjen e mbeturinave ndaras do té thoté se produkti duhet t€ hidhet vegmas, pra nuk mund t& hidhet né t&
njéjtin kontejner me mbeturinat komunale. Produkti i pérdorur mund té pérmbajé substanca, pérzierje dhe pérbérés té
rrezikshém qé mund té ndotin ambientin dhe si pasojé té rrezikojné shéndetin dhe jetén e njeriut. Nuk mund té hidhet
si mbeturina komunale t& paklasifikuara.

)¢

Mos e hidhni llambén me mbeturinat shtépiake.

Pyesni komunitetin ose bashkiné pér hedhje té pérshtatshme né mbrojtje té mjedisit.
Produktet tona jané né pérputhje me standardet europiane relative né ¢do rast (EN 60598)
Importuesi: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Vendi i origjinés: Kina

- IHCTPYKIBII ITA DKCIITYATALBII JIJI CBALIJIBHI!

Jlns Banmaii Gsicrieki 3MaHIpy#ile CBSIINBHIO 1 YBS3ilie sie ¥ A3esHHE 3 JaraMoraii TIThIX iHCTPYKIIbIA. 3axaBaidiie
TITHISL IHCTPYKUBI. 3HaiiA3ile MAMOHKI Ha MpajyKie, Ha MAlmapTHai Tabmivubl OpagykTy i ¥ IHCTPYKUBLIX, i
aJ3HaYIIe UL cs10e manepapKaIbHbI TIKCTEL.

3amarryiilie CBALIIBHIO Ha TABEPXHi 3 Jaramoraii mpyoay, ITo MpbIKIaaoLia, K Maka3aHa Ha MATIOHKY.
3amariaBaHast CBALIBHSL

CBAIUTBHS MOXKa TajuTydania a ceTki 3 Jarnamoraii Butki 3 mwiockimi mrsipkami Teimy FLEXO, sikast 3Haxoz3ima
Ha KaHIIbI 2IEKTPanpoBaa.

CBSILiIBHS [TABIHHA A UTyYallla 1A SIEKTPbIYHAIl CeTKI 3 BHIKIIOYAIbHIKaM Ha 3 A.

CBALUTPHI MOKHA MAJUTyYalb y Mdpar 3 jJanaMoraid IeMeHTa MaUTyudHHs, LITo Npblkiafaenia. MakciManbHas
KOJIbKACI[b CBSALUIBHSAY, 3Iy4aHbIX y II9par:
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T4 8 Br-12 Br: MAKC 12 x. T4 16 Br-20 Br: MAKC. 6 x. T4 30 Br: MAKC. 4 x. T5: MAKC 12 x

X: Kani 3HeuHi rHyTKi IpoBaji NAIIKO/UKAHKI, STO MOMKHA 3aMsHIIb TOJBKI HAa IPOBAJl TAKoOra K ThIIY, sKi Tpa0a
HaOBIIb Y BBITBOPLIBI.

JlsMIIauKi HamaabBaHHs a00 JFOMiHICIIPHTHBIA, IITO MACTAYIIAIOLIIA Pa3aM Ca CBSLLIbHSAIN, He A UIAralolb FapaHThli!
TonbKi KpbIHila CBATIA 3 MAKCIMaIbHAI BBIIAMHACIIO 1 TAro THIIY, INTO NMA3HAYAHBI HA TATIIIAPTHAI TaOIYIBI 1 Kas
9JIEKTPAPA3ETKi, MOYKA BBIKAPHICTOYBAIIIA ¥ TIPaIyKIIe.

V maz3eHbIM MpajyKie BhIKAPHICTOYBACIIA KPBIHIlA CBSTIA, SKas [a SHEPreThdHail 3(eKThIyHACL afHoCina 1a
Knacy <G>.

T'3ThI PalyKT MOXKHA BBIKAPBICTOYBAL[b TOJBKI ¥ MAMSIIKAHHI.

BriTBOpIa HE Hsice a[Ka3HACII 33 BBINAIKOBBIA MAIIKODKAHHI a00 HAIIYACHBIS BBINAJKI, IITO a/BIBAIOLIA MpPa3
HECTaHJapTHAE 1aJUTyudHe i BEIKAPBICTAHHE.

Kaui Bbl Maerie mpadiemsl 3 A IKITFOYIHHEM a00 Tparail IpaayKTy, 3BpHiLecs aa keajtidikaBaHara aMeKTpbIKa.

He aubliryaiiiie CBSUIIBHIO 3 JamaMorail YbICIIYBIX CPOAKAY i abpasiyHBIX MarTIpbiuIay i masdsraiiie KaHTaKTy
MEKTPBIYHBIX KAMIIAHEHTAY 3 BaJIKACIIAMI.

Vrbutizarbist

3Hak pasazenbHara 300py ajxonay asHauae, IITO MPagyKT Tp30a 30ipallb acOOHA, [3H. IITO AT0 HEIbra 3MALIYALb
y ai3iH KaHTIHHep 3 rapajckimi agxonami. IIpaaykt, ski BBIKApHICTOYBACHIA, MOKA YTPHIMIIIBALL HEOACTICUHBIS
PIUBIBBI, CyMeCi i KaMMaHEeHTHI, sSKis MOTyIb 3a0pyIKBallb HAaBAKOJbHAC aCAPOAI3E 1, ajraBeiHa, Marpaxarb
3[aPOYIO 1 JKBILLIO YaaBeKa. SIro Helbra YThLTi3aBallb K HeCapTaBaHbIS IapaCKis aXOJIbL.

)¢

—_—

He BrIkigaiiiie nsmity pasam 3 ObITaBbIMI a1xo1ami.

3BsipHiliecst 1a MCLOBBIX yiaj Ta iHpapMarbio ad HaJleKHai yThUT3albl agxoqay 0e3 MIKOAbI HaBaKOJIbHAMY
acAPOII3I0.

Hamras npajykuplst annassjjae narpa0HbIM eypaneiickiM cTannapram y koxHeiM Beimaaxy (EN 60598)

Imnapuép: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Mecua naxomkansst: Kirait

- BRUG OG BETJENINGSINSTRUKTIONER FOR LYSARMATUR!
For din sikkerhed, skal du montere og satte lysarmaturet i drift, baseret pa instruktionerne. Opbevar disse instruktioner.
Identificer tegningerne pa produktet, pa produktets typeskilt, og i instruktionerne og tag hejde for advarselsteksterne.
Fastger lysarmaturet pa monteringsoverfladen ved hjelp af de medfelgende skruer, som vist i figuren.
Fast lysarmatur.
Lysarmaturet kan forbindes til netvaerket med det flade FLEXO-stik, der sidder pa enden af den elektriske ledning.
Lysarmaturet skal forbindes til et elektrisk kredsleb, der er forsynet med en 3 A afbryder.
Lysarmaturerne kan tilsluttes i serier ved hjeelp af det medfelgende serieelement. Det maksimale antal lysarmaturer
forbundet i serier:
T4 8W-12W: MAX 12 x. T4 16W-20W: MAX. 6 x. T4 30W: MAX. 4 x. T5: MAX 12 x

X: Hvis det ydre fleksible kabel er beskadiget, kan det kun @ndres til et kabel af samme type, der skal kebes fra
producenten.
De peerer / lysror der leveres sammen med produktet er ikke omfattet af garantien!
Kun en lyskilde med maksimal ydelse og af den type, der er angivet pa typeskiltet og omkring stikket kan anvendes til
produktet.
Dette produkt indeholder en lyskilde i energieffektivitetsklasse <G>
Produktet egner sig kun til indenders brug.
Producenten er ikke ansvarlig for tilfldige skader eller ulykker der er opstaet pa grund af ikke-standard forbindelser
og anvendelse.
Hvis du har problemer med at s&tte produktet i drift eller betjeningen, skal du kontakte en kvalificeret elektriker.
Lysarmaturet ma ikke rengeres med rengeringsmidler eller slibematerialer, og undga kontakt med vaesker eller elektriske
dele.
Bortskaffelse af affald
Symbolet for separat affaldsindsamling betyder, at produktet skal athentes separat, det vil sige, at det ikke kan laegges i
samme beholder med kommunalt affald. Det anvendte produkt kan indeholde farlige stoffer, blandinger og komponenter,
der kan forurene miljeet og som folge heraf, bringe menneskers sundhed og liv i fare. Det kan ikke bortskaffes som
usorteret husholdningsaffald.

i

Lampen ma ikke smides i husholdningsaffaldet.

Kontakt din kommune eller bydistrikt for hensigtsmaessigt bortskaffelse af miljovenligt affald.

Vores produkter er i overensstemmelse med de relative europaiske standarder i hvert enkelt tilfeelde (EN 60598)
Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Oprindelsessted: Kina

- OAHI'IEZ XPHXHZX KAI XEIPIEMOY I'TA ®QTIXTIKO!

T v acpdherd cog, Tomobetiote kat Bécte Ge Asttovpyia 10 POTIGTIKO pe Pdon Tig odnyies. DLAGETE oWTEG TIG
odnyies. TawTtomomoTe Tar GYESOLYPAUUOTO GTO TPOTIOV, GTNV TVOKIDN TEYVIKOV YOPUKTNPLOTIKAOV Kot GTLS 0d1yieg Kot
AGfete LIOYN TOL TPOEIGOTOMTIKA KEIHEVOL.

ZTEPEMOTE TO POTIOTIKO GTNY EMUPAVELDL LOVTOPIGLOTOS HE TIG TopEXOHEVES Bideg, OMMG QuiveTal 6TO GYEdGYPAUMOL.
Y100epd POTIOTIKO.

To potioTkd pmopel va cuvdebel oto diktvo pe to enimedo Poopa FLEXO mov Bpicketot 610 Gipo tov KoAmdiov
wyvog.

To poT16TIKO VO GLVIEDEL GE KOKAMOL Ke [LicpodtakonT 3A.

To pOTIETUEG, PITopohvV Vo GuvSEDODV v GEPA LIE TO TaPEYOUEVO E101KO eEGpTNLL. O HéYIETOG OPIBOC POTIGTIKOV TOV
HTOPOvV VoL GLVIEBOVV £V GEIPEL:

T4 8W-12W: MAX 12 x. T4 16W-20W: MAX. 6 x. T4 30W: MAX. 4 x. T5: MAX 12 x

X: Av mafst i 1o e€mtepcd evkopnto KoAdS0, Tpémel var avtikotaotadel pe dAdo tov Bov tHmov Tov Bo
TPOLNOEVTEITE OO TOV KATACKEVOOTH.

O haprtipeg / hoyvieg mov mapéxovton Lali pe To Tpoiov dev Kahdmrovto pe v gyyomon!

Mobvo o Ty GOTIGHOD TG HEYIOTNG OmOS00NG Kot TOL TOMOVL MOV OVOYPAQETOL GTNY TWVOKIG0 TERVIKMOV
YOPAKTNPIOTIKGOV Kot SA 6TV LIOdoXT HTopet va ypnopomomOei yia To Tpoidv.

To mpoidv oo TEPEYEL POTEWN TMYN ™G TAENG EVEPYELoKNG amddoong <G>

To mpoidv ivor KatdAMAO HOVO Y100 xpNOT GE EGMTEPIKO YDPO.

O KotookevaoTig 0ev PEpet vBHVN Yo TVYOV (NUIES 1) ATLYNHOTA TOV TPOKAAOVVTOL OO AKOTAAANAN GUVIEDT Kot
xpnon.

Av avtpetonilete mpofMpota pe ™ 0éom o Aerovpyia 1) ™ Aertovpyie, cGupPovlevteite £vav MGTOTOMUEVO
NAEKTPOLOYO.

Mnyv kaBopilete T0 QOTIOTIKO P ATOPPUTOVTIKG KO VAIKG TPUWYILOTOS KoL OMOQEVYETE TNV EMOPT VYPOV UE TOL
NAEKTPIKG PEPT).

AwBeon amoppyupLbTev

To cOpPolro Yo T Y®PIGTN GLANOYN ATOPPLUATOV OaEvVEL OTL TO TPOTIOY TPETEL VoL GLAAEYETOL YOPLOTE, SNhadh e
pmopei vor tomobemBet oTov {810 Kddo (e Tor OUKIOKE - SNpOTIKG amoppiptpote. To YPNCHOTOLOVHEVO TPOIOV EVOEXETAL
V0L TEPIEYEL EMKIVOUVEG OVGIES, LETYHOLTOL KO GUGTOTIKG TOL EVOEYETOL VOL LOADVOLV TO TEPIBAAAOV KoL KOTE GUVETELL VOt
0écovv oe Kivduvo v avBpdmvn vyeio kot Lon. Aev pmopet voL omopptodet g (i S@PLoHEVO SNUOTUKG ATOPPILLLOTOL.

i

Mnv TeTée T0 POTICTIKO GTOL OKLOK OTOPPIULOTOL.

Potficte Tov S0 1 TV KOWOTNTA GOG YLt TOV GIAKS 6TO TEPIBAAAOV TPOTO S1GHETG TOV ATOPPLLUATEOV.
To. TpoidvTa Log TANPOVV TIG GYETIKES EVPOTOIKES TPOSILYPUPES G KABE mepinton).

Ewaywyéag: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. ToroBeoio ITpoéhevong: Kiva
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- BRUKSANVISNING FOR LYSARMATUR!

For din egen sikkerhet, monter og sett lysarmaturen i drift basert pa instruksjonene. Bevar disse instruksjonene.
Identifiser tegningene pa produktet, pa produktdataskiltet og i bruksanvisningen, og ta advarselstekstene i betraktning.
Fest lysarmaturen pa monteringsoverflaten ved hjelp av de vedlagte skruene, som vist pa figuren.

Fast lysarmatur.

Monteringen av lysarmaturen kan kobles til nettverket ved den flate FLEXO-pluggen som befinner seg pa enden av
den elektriske ledningen.

Lysarmaturen ma veere koblet til en elektrisk krets som er forsynt via en 3 A sikringsbryter.

Lysarmaturene kan kobles i serie med hjelp av det vedlagte serieelement. Det maksimale antallet lysarmaturer koblet
i serie:

T4 8 W-12 W: MAKS 12 x. T4 16 W-20 W: MAKS. 6 x. T4 30 W: MAKS. 4 x. T5: MAKS 12 x

X: Hvis den ytre fleksible ledningen er skadet, kan den bare endres til en ledning av samme type, som ma kjepes fra
produsenten.

Pzrene/lysrorene som leveres med produktet dekkes ikke av garantien!

Bare en lyskilde av maksimal ytelse og av den type som er angitt i dataskiltet og rundt sokkelen, kan benyttes for
produktet.

Energiklassen til inkludert lyskilde: <G>.

Produktet er kun egnet for innvendig bruk.

Produsenten skal ikke vere ansvarlig for eventuelle skader eller ulykker som skyldes ikke-standard tilkobling og
bruk.

Ta kontakt med en kvalifisert elektriker om du skulle ha problemer med idriftsettelse eller drift.

Ikke rengjor lysarmaturen med vaskemidler eller skuremidler, og unnga kontakt mellom vesker og elektriske deler.
Avfallshéndtering

Symbolet for adskilt avfallsinnsamling betyr at produktet mé samles inn separat, det kan for eksempel ikke plasseres
i samme beholder som husholdningsavfall. Det brukte produktet kan inneholde farlige substanser, blandinger og
komponenter som kan forurense miljoet og dermed utsette menneskelig helse og liv for fare. Det kan ikke avhendes
som usortert husholdningsavfall.

bt

Tkke kast lampen i husholdningsavfallet.

Henvend deg til borettslaget eller kommunen angéende hensiktsmessige miljevennlig avfallshandtering.
Vare produkter er i samsvar med de relative europeiske standardene i hvert tilfelle (EN 60598)
Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Opprinnelsessted: Kina

- ISTRUZIONI DI UTILIZZO E FUNZIONAMENTO PER APPARECCHI DI
ILLUMINAZIONE!

Per la vostra sicurezza, montare e utilizzare 1’apparecchio seguendo le istruzioni. Conservare le presenti istruzioni.
Identificare i simboli presenti sul prodotto, sulla sua targhetta e nelle istruzioni e rispettare le avvertenze.

Assicurare I’apparecchio di illuminazione alla superficie di montaggio utilizzando le viti incluse come mostrato nella
figura.

Apparecchio di illuminazione fisso.

L apparecchio di illuminazione puo essere collegato alla rete mediante la spina piatta FLEXO che si trova all’estremita
del cavo elettrico.

Lapparecchio di illuminazione deve essere collegato ad un circuito elettrico dotato di un interruttore da 3 A.

Gli apparecchi di illuminazione possono essere collegati in serie utilizzando 1’elemento seriale incluso. Il massimo
numero di apparecchi di illuminazione collegati in serie ¢:

T4 8 W-12 W: MAX 12 x. T4 16 W-20 W: MAX. 6 x. T4 30 W: MAX. 4 x. T5: MAX 12 x

X: se il cavo flessibile esterno ¢ danneggiato, puo essere sostituito solo con un cavo dello stesso tipo che deve essere
acquistato dal produttore.

Le lampadine/i tubi luminosi forniti con il prodotto non sono coperti dalla garanzia!

Per il prodotto puo essere utilizzata una sorgente luminosa del tipo e con le prestazioni massime indicati sulla targa
dati e attorno al portalampada.

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica <G>

11 prodotto ¢ adatto solamente all’uso interno.

Il produttore declina ogni responsabilita per danni imprevisti o incidenti derivanti da un collegamento e da un utilizzo
anomali.

In caso di problemi di messa in funzione o di funzionamento, contattare un elettricista qualificato.

Non pulire I’apparecchio di illuminazione con detergenti o materiali abrasivi ed evitare di porre i componenti elettrici
a contatto con liquidi.

Smaltimento dei rifiuti

11 simbolo della raccolta differenziata significa che il prodotto deve essere raccolto separatamente, cio¢ non puo essere
messo nello stesso contenitore dei rifiuti urbani. Il prodotto utilizzato puo contenere sostanze, miscele € componenti
pericolosi che possono inquinare I’ambiente ¢ quindi mettere in pericolo la salute ¢ la vita delle persone. Non puo
essere smaltito come rifiuto urbano indifferenziato.

bt

Non smaltire la lampada nei rifiuti domestici

Chiedere alla comunita o alla Municipalita informazioni sulle procedure appropriate per uno smaltimento ecologico.
Tutti 1 nostri prodotti sono conformi alla relativa norma europea (EN 60598)

Importatore: Rabalux Zrt. H-9027 Gy®6r, Kortefa u. 5. Luogo di origine: Cina

- ANVANDNING OCH BRUKSANVISNINGAR FOR ARMATUREN!

For din egen sdkerhet, montera och anvénd armaturen med hjélp av instruktionerna. Bevara dessa instruktioner.
Identifiera ritningarna pd produkten, pa etiketten pd produkten och i bruksanvisningen och ta varningstexterna i
beaktande.

Fiést armaturen pa monteringsytan med hjdlp av de bifogade skruvarna som visas i figuren.

Fast armatur.

Armaturen kan anslutas till nétverket med den platta FLEXO-pluggen som finns i dnden av den elektriska kabeln.
Armaturen maste anslutas till en elektrisk krets som &r forsedd med en 3 amp franskiljare.

Armaturerna kan kopplas i serie med hjilp av det bifogade serieelement. Maximalt antal armaturer kopplade i serie:
T4 8W-12W: MAX 12 x. T4 16W-20W: MAX. 6 x. T4 30W: MAX. 4 x. TS: MAX 12 x

X: Om den yttre flexibla kabeln ér skadad sa kan det bara éndras till en kabel av samma typ som maste kopas fran
tillverkaren.

Lamporna/lysréren som levereras tillsammans med produkten omfattas inte av garantin!

Endast en ljuskilla med maximal prestanda och av den typ som anges pé dataplaten och runt uttaget kan anvindas
for produkten.

Denna produkt innehaller en ljuskilla med energieffektivitetsklass <G>

Produkten ér endast avsedd for inomhusanvéndning.

Tillverkaren kan inte hallas ansvarig for tillfilliga skador eller olyckor som uppstar fran anslutning och anvéindning
som avviker fran standard.

Om du har problem med idrifttagning, kontakta en behorig elektriker.

Rengor inte armaturen med rengdringsmedel eller slipande material och undvika kontakt med vétskor med elektriska
delar.

Avfallshantering

Symbolen for separat avfallsinsamling betyder att produkten ska samlas in separat, det innebir att den kan inte placeras
i samma avfallsbehallare som hushallsavfall. Den forbrukade produkten kan innehalla farliga dmnen, blandningar och
komponenter som kan fororena miljén och ddrmed dventyra ménniskors hélsa och liv. Den kan inte bortskaffas som
osorterat hushéllsavfall.

)¢

Avyttra inte lampan med hushéllsavfall.

Fraga i din kommun var det &r bést att avyttra miljovanligt avfall.

Vara produkter uppfyller for varje fall relevanta EU-standarder (EN 60598)
Importor: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kértefa u. 5. Ursprungsland: Kina

- LAMBA ICIN KULLANIM VE CALISTIRMA TALIMATLARI!

Giivenliginiz igin, lambay1 talimatlara uygun olarak monte edin ve calistirn. Bu talimatlart saklayin. Uriiniin, iiriiniin
bilgi levhasinin ve talimatlarm tizerindeki ¢izimleri tanimlayin ve uyari yazilarim dikkate alin.

Lambay1 monte edilecek yiizeye ekli vidalarin yardimu ile sekilde gosterildigi gibi sabitleyin.

Sabit lamba armatiirii

Lamba, elektrik telinin ucunda bulabileceginiz FLEXO fisi ile sebekeye baglanabilir.

Lamba 3 otomatik devre kesici ile beslenen bir elektrik devresine baglanmalidir.

Lambalar, eklenen seri elemanin yardimiyla seri halinde baglanabilir. Seri olarak baglanan lambalarin maksimum
sayist, asagidaki sekildedir:

T4 8W-12W: MAKS. 12 x. T4 16W-20W: MAKS. 6 x. T4 30W: MAKS. 4 x. T5: MAKS 12 x

X: Distaki biikiilgen kablo hasar gordiiyse, sadece tireticiden alinmasi gereken aynu tiirden bir kablo ile degistirilebilir.
Uriinle birlikte verilen ampuller / 151k tiipleri garanti kapsaminda degildir!

Sadece maksimum performanstaki ve bilgi levhasinda ve prizin etrafinda gosterilen tiirdeki bir 151k kaynag iirtin igin
kullanilabilir.

Bu iiriin, <G> Smifi enerji verimliligi olarak derecelendirilmis bir 15tk kaynagi igerir.

Uriin, sadece bina i¢i kullanima uygundur.

Utetici, standarda uymayan baglant1 ve kullanimdan kaynaklanan ikinci derecedeki hasar ya da kazalardan sorumlu
olmayacaktir.

Calistirmaya baglama ya da ¢alistirma ile ilgili herhangi bir sorununuz varsa, kalifiye bir elektrik¢i ile goriigtin.
Sivilarin elektrikli pargalara temasini dnlemek i¢in, lambayi deterjanlarla ya da asindirict maddelerle temizlemeyin.
Atik bertarafi

Ay atik toplama sembolii, Girliniin ayr olarak toplanmasi gerektigi anlamma gelir, yani belediye atiklari ile ayni
¢0p kutusuna koyulamaz. Kullanilan iirlin, gevreyi kirletebilecek, dolayisiyla da insan sagligimi ve hayatini tehlikeye
atabilecek tehlikeli maddeler, karigimlar ve bilesenler igerebilir. Ayristirilmamis belediye atigi olarak atilamaz.

bt

Lambay1 evsel atiklarla birlikte atmayimn.

Uygun bir ¢evre dostu atik bertarafi igin yore halkina ya da belediyeye sorun.
Uriinlerimiz, her durumda ilgili Avrupa standartlarina uymaktadir (EN 60598).
Ithalatgr: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Mense Ulke: Cin

- CIRAGIN ISTIFADSSI VO ONA QULLUQ UZRO TOLIMAT!

Oz soxsi tohliikesziliyiniz tigiin sizdon girag1 tolimata uygun olaraq quragdirmaq v qogmaq xahis olunur. Tolimati
saxlaymn. Ciragin tizorinds, onun texniki molumatlar cadvalindoa va istifadagi telimatinda gostorilmis cizgiler ilo tanis
olun. Xobardaredici matnlori nozara alin.

Sokilde gosterildiyi qaydada ¢iragt suruplarin komeyi ilo montaj olunacaq sothin izorina barkidin.

®
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Stasionar ¢iraq.
Ciraq naqilin sonunda yerlogon yasti stepsel vilkasi vasitasi ilo elektirk sobokasina qosulur.
Cirag elo bir elektrik sabakasina qosun ki onun 3A goruyucusu olsun.

Ciraglart ardicil qosulma tigiin olave olunmug elementin komayi ilo qosmagq olar. Ardicil qaydada quragdirila bilon
¢iraglarin maksimum miqdart:
T4 8W-12W: 12 x cox olmamagq sortilo. T4 16W-20W: 6 x ¢ox olmamagq sartilo. T4 30W: 4 x ¢cox olmamagq sortila.
T5: 12 x gox olmamagq sortilo.
X: Xarici elastik naqil zadslondiyi halda onu yalniz istehsalgidan alinan hamin nov naqile dayismak lazimdir.
Zomanat giraqla bir yerds tochiz olunan lampalara / kompakt liiminisent borulara samil olunmur!
Yalniz giicii vo novii texniki molumat cadvalinda va patronlarin yaxinliginda gosterilmis isiq monbalarindon istifada
edin.
Bu mohsul Klas <G> enerji somaraliliyi kimi giymotlondirilon isiq monbayi ehtiva edir.

Ciraq sirf otaqlarda istifads Giiin nezarda tutulub.

istehsalg1 qeyri-standart qosulma va ya istifadaden qaynaqlanan zadalera va ya qozalara gre mesuliyyat dagimir.
Qosulma vo ya istismarla slagoali problemlar yarananda miixatossiso miiraciot edin.
Ciragi yuyucu va cilalayict maddalorle tomizlomayin va elektrik hissolerin {izorine mayenin daxil olmasina yol
vermayin.
Tullantilarm mohvi
Tullantilarin ayrica yigilmasi simvolu o demakdir ki, mohsul ayrica yigiimalidir, yeni moiset tullantilari ilo eyni gaba
yerlogdirilo bilmoz. Istifads olunan mohsulun tarkibinds otraf miihiti girklondira vo naticade insan saglamligma vo
hoyatina tohlitko yarada bilon tohliikeli maddolor, qarigiglar vo komponentlor ola bilor. Onu gesidlonmomis moaigot
tullantilari kimi atmaq olmaz.

bt
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Lampani moisat tullantilari ilo bir yerds tullamaym

Bu ciir tullantilarin ekologiyaya zorar vurmadan utilizasiyasi barads icmamzdan v ya rayonunuzdan dyranin.
Bizim mohsulumuz biitiin hallarda avropa standartlarinin toloblorine cavab verir (EN 60598)

fdxalg1: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Manga dlkasi: Cin

- UPUTSTVA ZA KORISTENJE I RUKOVANJE RASVIETNIM TIJELOM!

Zbog vase sigurnosti, rasvjetno tijelo postavite i stavite u rad na osnovu ovih uputstava. SaCuvajte ova uputstva.
Identificirajte Seme na proizvodu, na ploCici proizvoda s podacima i u uputstvima i pridrzavajte se napisanih
upozorenja.

Pomocu prilozenih $arafa pri¢vrstite rasvjetno tijelo na povrsinu za montazu kako je pokazano na slici.

Fiksno rasvjetno tijelo.

Rasvjetno tijelo se moze prikljuciti na mrezu pljosnatim FLEXO utikacem koji se nalazi na kraju elektri¢ne Zice.
Rasvjetno tijelo mora biti prikljuceno na elektri¢no kolo opremljeno sa osiguracem od 3 A.

Rasvijetna tijela mogu se prikljuciti u serijama pomocu priloZenog elementa za serijsko postavljanje. Maksimalan broj
rasvjetnih tijela priklju¢enih u seriji:

T4 8W-12W: MAKS. 12 x. T4 16W-20W: MAKS. 6 x. T4 30W: MAKS. 4 x. T5: MAKS. 12 x

X: Ako je vanjski fleksibilni kabl oSte¢en, moguce ga je iskljucivo zamijeniti za isti tp kabla, koji se mora poruciti
od proizvodaca.

Sijalice / svijetlece cijevi isporucene zajedno sa ovim proizvodom nisu pokrivene garancijom!

Proizvod mozZe koristiti jedino izvor svjetlosti maksimalne snage i tipa naznacenog na plo€ici s podacima i oko grla.
Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti Klase <G> energetske efikasnosti.

Proizvod je prikladan jedino za upotrebu u zatvorenom prostoru.

Proizvoda¢ nece snositi odgovornost za slucajna ostecenja ili nezgode nastale uslijed nestandardnog prikljucivanja
i koristenja.

Ako budete imali bilo kakvih problema sa ukljucivanjem ili funkcioniranjem proizvoda, kontaktirajte kvalificiranog
elektricara.

Nemojte Cistiti rasvjetno tijelo deterdzentima ili abrazivnim materijalima, i izbjegavajte kontakt teku¢ine s elektri¢nim
dijelovima.

Odlaganje na otpad

Simbol za odvojeno sakupljanje otpada zna¢i da se proizvod mora odvojeno sakupljati, odnosno ne moze se stavljati
u isti kontejner sa komunalnim otpadom. Koristeni proizvod moze sadrzavati opasne tvari, mjesavine i komponente
koje mogu zagaditi okoli§ i posljedi¢no ugroziti zdravlje i zivot ljudi. Ne moze se odlagati kao nesortirani komunalni
otpad.

bt
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Lampu nemojte odlagati u kuéni otpad.

Zatrazite uputstva od lokalnih ili gradskih vlasti o odgovaraju¢em nacinu prikupljanja otpada prikladnom za o¢uvanje
Zivotnog okolisa.

Svi nasi proizvodi zadovoljavaju relevantne standarde Europske unije (EN 60598)

Uvoznik: Rabalux Zrt. H-9027 Gy¢r, Kortefa u. 5. Zemlja porijekla: Kina

- BENOTZUNGS- AN BETRIIBSULEEDUNGE FIR BELIICHTUNGSKIERPER!

Fir Ar Sécherheet montéiert an huelt de Beliichtungskierper baséierend op den Instruktiounen a Betrib. Versuergt dés
Instruktiounen. identifizéiert d’Ofbildungen um Produkt, um Ugaabsschéld vum Produkt an an den Instruktiounen a
beuecht d”Warnhiwdiser.

Befestegt de Beliichtungskierper wéi ugewise mat Héllef vun de matgeliwwerte Schrauwen op der Montageiwwerflach.
Befestegte Beliichtungskierper.

De Beliichtungskierper ka mam flaache Flexostecker um Enn vum Netzkabel un d’Stroumnetz ugeschloss ginn.

De Beliichtungskierper muss mat engem Stroumkrees verbonne ginn, dee mat engem 3-A-Ausschalter ausgeréscht
ass.

De Beliichtungskierper ka mat Héllef vum matgeliwwerte Serienelement an enger Rei geschalt ginn. D’Maximalunzuel
vu an enger Rei verbonne Beliichtungskierperen:

T4 8W-12W: MAX. 12 x. T4 16 W-20 W: MAX. 6 x. T4 30 W: MAX. 4 x. T5: MAX 12 x

X: Sollt de baussechte flexibele Kabel beschiedegt sinn, dann dderf en némmen duerch ¢ Kabel vum selwechten Typ
ersat ginn, dee vum Hiersteller kaaft muss ginn.

Déi mam Produkt matgeliwwert Biren/Liichtstoffréier énerleien net der Garantie!

Némmen eng Liichtquell vu maximaler Leeschtung a vum Typ, wéi en um Ugaabsschéld a ronderém de Sockelen
uginn ass, ka fir d’Produkt benotzt ginn.

Dést Produkt enthélt eng Liichtquell mat enger Energieeffizienz vun der Klass <G>.

D’Produkt ass némmen intern ze benotzen.

Den Hiersteller haft net fir Schied oder Accidenter, déi wéinst onsaachgeméissem Uschloss oder Gebrauch entstinn.
Sollt Dir Problemer mat der Installatioun oder dem Betrib vum Produkt hunn, da kontaktéiert w. e. g. e qualifizéierten
Elektriker.

Botzt de Beliichtungskierper net mat Botz- oder Scheuerméttel a vermeit, datt d’Elektrodeeler mat Waasser a
Beréierung kommen.

Offallentsuergung

D’Symbol fir getrennt Offallsammlung bedeit, dass den Produit getrennt gesammelt muss ginn, dat heescht et dierf
net an deselwechte Container geheit ginn wei den Reschtoffall. Den benotzten Produit kann geféierlech Stoffer,
Méschungen an aner Elementer enthalen, déi d’Emwelt verschmotzen an soumat d’Gesondheet an d’Liewen vu
Meénschen a Gefor setzen kénnen. Et dierf also net als onzortéierten Reschtoffall entsuergt ginn.

had

L]

D’Luuchten net am Hausoffall entsuergen.

Frot Ar Gemeng oder Staadverwaltung fir déi richteg émweltfréndlech Offallsentsuergung.
Eis Produkter entspriechen de jeeweilegen europédesche Virschréften (EN 60598)
Importateur: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Origine: China

- GEBRUIKS- EN BEDIENINGSINSTRUCTIES VOOR LAMPARMATUUR.

Voor uw eigen veiligheid, monteer en installeer de lamparmatuur volgens de aanwijzingen. Bewaar de instructies.
Bepaal de juiste diagrammen op het product, op het gegevensoverzicht en in de aanwijzingen en neem de
waarschuwingen in acht.

Bevestig de lamparmatuur volgens de richtlijnen op het diagram aan het voor bevestiging bestemde oppervlak met
de bijgevoegde schroeven.

Plaatsgebonden lamparmatuur.

De armatuur kan met de zich aan het uiteinde van het snoer bevindende FLEXO stekker aangesloten worden op het
netwerk

De armatuur dient te worden aangesloten op een electrisch circuit dat voorzien is van een 3 A stroomonderbreker.
De lamparmaturen kunnen in serie worden verbonden met behulp van het bijgevoegde seriele element. Het maximum
aantal in serie te schakelen armaturen is:

T4 8W-12W: MAX 12 x. T4 16W-20W: MAX. 6 x. T4 30W: MAX. 4 x. T5: MAX 12 x

X: Als de externe flexibele kabel beschadigd raakt dient deze te worden vervangen door een gelijk type kabel, bij de
fabrikant te verkrijgen.

Lampen en lichtbuizen die met product meegeleverd worden vallen niet onder de garantie.

Bij dit product mogen alleen lichtbronnen van het in het gegevensstaatje en bij de fittingen vermelde type en maximale
vermogen worden gebruikt!

Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse <G>

Het product is alleen geschikt voor gebruik binnenshuis.

De fabrikant kan niet verantwoordelijk gesteld worden voor incidentele schade die het gevolg is van ondeugdelijke
aansluiting en gebruik.

Bij problemen aangaande installatie en gebruik, raadpleeg een expert.

Gebruik geen schoonmaak- of schuurmiddelen bij het reinigen van de lamparmatuur en vermijd dat vocht electrische
delen kan bereiken.

Afvalhergebruik

Het symbool voor gescheiden afvalinzameling betekent dat het product gescheiden moet worden ingezameld, d.w.z.
het mag niet samen met het gemeentelijk afval in dezelfde container worden geplaatst. Het gebruikte product kan
gevaarlijke stoffen, mengsels en componenten bevatten die het milieu kunnen vervuilen en daardoor de menselijke
gezondheid en het leven in gevaar kunnen brengen. Het mag niet als ongesorteerd gemeentelijk afval worden
afgevoerd.

had

L]

Niet in het huishoudelijk afval deponeren

Informeer bij het plaatselijke afvalverwerkingsinstituut naar milieuvriendelijke verwerkingsmogelijkheden van afval.
Onze producten voldoen in alle gevallen aan de relevante Europese normen (EN 60598).

Importeur: Rabalux Zrt. H-9027 Gy¢r, Kortefa u. 5. Plaats van herkomst: China

- TREORACHA USAIDE AGUS OIBRIUCHAIN DON FHEISTIU SOLAIS!

Ar mhaithe le do shabhailteacht, feistigh an feistit solais agus cuir i bhfeidhm ¢ de réir na dtreoracha. Caomhnaigh
na treoracha seo. Aithin na 1éaraidi ar an tairge, ar phlata sonrai na tairge, agus sna treoracha agus cuir na téacsanna

»

folairimh san direamh.

Feistigh an feistit solais ar an dromchla feistithe le cuidit 6 na scritinna ceangailte mar ata I¢irithe san fhior.

Feistit solais socraithe.

Is féidir an feistit solais a cheangail den lionra leis an bplocéid phlanach FLEXO ata le fail ag ceann na sreanga leictri.
Ni mor an feistit solais a cheangail de chiorcad leictreach a bhfuil lasc scoite 3 A curtha ar fail leis.

Is féidir na feistithe solais a bheith sraithcheangailte le cuiditi On eilimint sraithe ata ceangailte. Lion uasta feistithe
solais sraithcheangailte:

T4 8W-12W: UAS 12 x. T4 16W-20W: UAS. 6 x. T4 30W: UAS. 4 x. T5: UAS 12 x

X: Ma bhionn an cabla solubtha lasmuigh damaiste, ni mor cabla den chineal céanna a chur ina ait agus is ga an cabla
sin a cheannach 6n tairgeoir.

Nil na bolgain / feadain solais a sholathraitear leis an tairge cludaithe ag an rathaiocht!

Ni féidir foinse solais a usaid don tairge ach ceann ar theidhmiocht uasta den chineal ata 1éirithe ar an bplatai sonrai
thart timpeall an tsoicéid.

Ta foinse sholais sa tairge seo ata aicmithe mar Aicme <G> 6 thaobh ¢ifeachtulacht fuinnimh de.

Nil an tairge seo oiritinach ach d’said laistigh.

Ni bheidh an tairgeoir faoi dhliteanas i leith damaisti teagmhasacha nd taismi mar gheall ar cheangal
neamhchaighdeanach agus usaid neamhchaighdeanach.

Ma bhionn aon thadhb agat agus an feistit solais a chur i bhfeidhm agat, déan teagmhail le leictreoir cailithe.

Na glan an feistiu solais le glantaigh na le habhair scriobacha agus seachain teagmhail idir leachtanna agus codanna
leictreacha.

Diuscairt dramhaiola

Ciallaionn an tsiombail do bhailii dramhaiola ar leith go gcaithfear an tairge a bhailit ar leithligh, m.sh. ni féidir
¢ a chur sa choimeadan céanna le dramhail bhardasach. D’fhéadfadh substainti, meascain agus comhphairteanna
guaiseacha a bheith sa tairge a usaidtear a d’fhéadfadh an comhshaol a thruaillit agus slainte agus beatha an duine a
chur i mbaol da bharr. Ni féidir ¢ a dhitscairt mar dhramhail bhardasach neamhshaolta.

B

_—

Na caith an lampa amach leis an dramhail ti.

Fiarfaidh don phobal n6 don bhaile maidir le diiscairt dramhaiola cui atd neamhdhiobhalach don timpeallacht.
Cloionn ar geuid tairigi leis na caighdeain Eorpacha a bhaineann leo i ngach gcas (EN 60598)

Allmaireoir: Rébalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Ait Bhunaidh: An tSin

- NOTKUNAR- OG STARFRZAKSLULEIDBEININGAR FYRIR LIOSASTEDI!

I 6ryggisskyni skal setja upp ljosastadid og taka pad i notkun samkvamt leidbeiningunum. Geymdu leidbeiningarnar.
Finndu teikningarnar & vorunni, & upplysingaplétu vorunnar og i leidbeiningunum og hafou hlidsjon af vidvaranatextunum.
Festu ljosastadid a uppsetningarstadinn med hjalp afestu skrafanna eins og synt er a myndinni.

Fast ljosastadi.

Ljosastzedid ma tengja vio rafmagn med flotu FLEXO klonni sem ma finna 4 enda rafmagnssnarunnar.

Tengja parf ljosastadid vid rafimagn med 3 A utsleetti.

Ljosastz0id mé radtengja med hjalp medfylgjandi radtengis. Himarksfjoldi radtengdra ljosastaeda:

T4 8W-12W: MAX 12 x. T4 16W-20W: Ham. 6 x. T4 30W: Ham. 4 x. TS: MAX 12 x

X: Ef ytri sveigjanlegi kapallinn er skemmdur mé adeins skipta honum ut fyrir kapal af somu gerd sem kaupa verdur hja
framleidandanum.

Perurnar/fliirperurnar, sem fylgja med vorunni, falla ekki undir abyrgdina!

Adeins ma nota ljosgjafa samkvaemt peirri hamarksgetu og gerd sem gefin er upp a upplysingapl6tunni og i kring um
innstunguna.

Varan inniheldur ljosgjafa i orkuflokkinum <G>.

Varan hentar adeins til notkunar innandyra.

Framleidandi ber ekki skadabotaabyrgd 4 tilfallandi tjoni eda slysum af voldum tengingar og notkunar sem ekki er med
hefobundnum heetti.

Ef vandamal koma upp vid uppsetningu eda notkun vorunnar skaltu hafa samband vid rafvirkja.

Ekki prifa ljosasteedid med hreinsiefnum eda sverfandi efhum og geettu pess ad vokvi komist ekki i snertingu vid rathluta
vorunnar.

Urgangslosun

Taknid fyrir sérstaka sorphirdu pydir ad vérunni parf ad farga sérstaklega, p.e.a.s. ekki er haegt ad setja hana i sama ilat og
heimilissorp. Varan sem notud er getur innihaldid haettuleg efni, blondur og efnispeatti sem geta mengad umhverfid og par af
leidandi stofnad heilsu manna og lifi  heettu. Ekki er heegt ad farga vorunni med 6flokkudu sorpi sveitarfélagins.

B

_—

Ekki farga ljosinu med heimilissorpi.

Leitadu upplysinga par sem pt byrd eda i sveitarfélaginu um videigandi umhverfisvana Grgangsforgun.
Vorur okkar uppfylla videigandi Evropustadla i hverju tilviki (EN 60598)

Innflutningsadili: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Upprunaland: Kina

- INSTRUCCIONS D’US I FUNCIONAMENT DE LES LAMPADES!

Per la seva seguretat, instal-li i utilitzi les lampades seguint aquestes instruccions. Desi les instruccions. Identifiqui
els dibuixos del quadre de botons del producte i els esquemes de les instruccions i tingui en compte els textos
d’adverténcia.

Fixi la lampada a la superficie d’instal-lacié amb 1’ajuda dels cargols del paquet tal com es mostra al dibuix.
Lampada aplic.

La lampada es pot connectar a la xarxa eléctrica mitjancant ’endoll pla FLEXO que hi ha I’extrem del cable electric.
La lampada s’ha de connectar a un circuit electric que disposi d’un interruptor 3A.

Les lampades es poden connectar en série amb I’ajut de I’element inclos pel muntatge en serie. El nombre maxim de
lampades connectades en série:

T4 8W-12W: MAX 12 x. T4 16W-20W: MAX. 6 x. T4 30W: MAX. 4 x. T5: MAX 12 x

X: En cas que el cable flexible extern estigui malmes, només es podra substituir per un cable del mateix tipus que
cal comprar al fabricant.

Les bombetes/tubs fluorescents del paquet no s’inclouen dins la garantia del producte!
Només es pot instal-lar un tipus de bombeta d’alt rendiment i del tipus indicat a ’etiqueta al costat de 1’endoll.
Aquest producte conté una font de [lum amb una classificacié d’eficiencia energética <G>.

Aquest producte només és adequat per a interiors.

El fabricant no es responsabilitza de cap dany indirecte o accident causat per un us o instal-laci6 inadequat.

Si té problemes amb la instal-lacio o el funcionament del producte, si us plau, posi’s en contacte amb un lampista
qualificat.
No netegi la lampada amb detergents ni materials corrosius i eviti el contacte de liquids amb les parts electriques.
Eliminacio de residus

El simbol de la recollida selectiva de residus vol dir que el producte s’ha de recollir per separat, per exemple no es pot
posar al mateix contenidor que els residus normals. El producte utilitzat pot contenir substancies perilloses, barreges
i components que poden contaminar el medi ambient i, per tant, posar en perill la salut i la vida humanes. No es pot
eliminar com qualsevol altre residu normal.

had

No llenci la 1ampada a la brossa.

Busqui una deixalleria o punt de recollida d’aparells electronics on la pugui dipositar.
Els nostres productes s’ajusten als estandards europeus pertinents (EN 60598)
Importador: Rabalux Zrt. H-9027Gyé6r, Kortefa u. 5. Lloc d’origen: Xina

- STRUZZJONIJIET DWAR L-UZU U T-THADDIM TA’ FITTING TAD-DAWL!
Ghas-sigurezza tieghek, immonta u haddem il-fitting tad-dawl skond l-istruzzjonijiet. Zomm dawn l-istruzzjonijiet.
Identifika d-disinni fuq il-prodott, fuq il-pjanca tad-dejta tal-prodott, u fl-istruzzjonijiet u aghti kas it-testi ta’ twissija.
Immonta I-fitting tad-dawl fuq il-wic¢ fejn ser timmontah bil-ghajnuna tal-viti mehmuza kif jidher fil-figura.

Fitting tad-dawl fiss.

[I-fitting tad-dawl jista’ jigi kkonnettjat man-netwerk bi plagg catt FLEXO li jinsab fit-tarf tal-wajer tal-elettriku.
[l-fitting tad-dawl irid ikun ikkonnettjat ma’ ¢irkwit tal-elettriku li huwa pprovdut b’cutout 3 A.

1l-fittings tad-dawl jistghu jigu kkonnettjati f’serje bil-ghajnuna tal-element tas-serje. L-ghadd massimu tal-fittings
tad-dawl ikkonnettjati f’serje:

T4 8W-12W: MAX 12 x. T4 16W-20W: MAX. 6 x. T4 30W: MAX. 4 x. T5: MAX 12 x

X: Jekk il-kejbil flessibli ta’ barra huwa bil-hsara, huwa jista’ jinbidel biss ma’ kejbil tal-istess tip li ghandu jintxtara
minghand il-produttur.

Il-bozoz/tubi pprovduti flimkien mal-prodott mhumiex koperti bil-garanzija!

Sorsi ta’ dawl ta’ prestazzjoni massima biss u tat-tip indikat fil-pjanca tad-dejta u madwar is-sokit jistghu jintuzaw
ghall-prodott.

Dan il-prodott fih sors tad-dawl tal-klassi tal-effi¢jenza energetika <G>

1l-prodott huwa adattat ghall-uzu fuq gewwa biss.

Il-produttur ma jistax ikun responsabbli ghal hsarat in¢identali jew ac¢identi minhabba konnessjoni jew uzu mhux
skond l-istandard.

Jekk ikollok xi problemi biex tibda thaddem jew matul it-thaddim, ikkuntattja electrician kwalifikat.

Tnaddafx il-fitting tad-dawl b’detergents jew materjali li joborxu u evita l-kuntatt tal-likwidi ma’ partijiet elettrici.
Rimi tal-iskart

Is-simbolu ghall-gbir separat tal-iskart ifisser li l-prodott irid jingabar separatament, jigifieri ma jistax jitqieghed
fl-istess kontenitur mal-iskart municipali. Il-prodott uzat jista’ jkun fih sustanzi, tahlitiet u komponenti perikoluzi li
jistghu jniggsu l-ambjent u konsegwentement jipperikolaw is-sahha u I-hajja tal-bniedem. Ma jistax jintrema bhala
skart municipali mhux maghzul.

hid

Tarmix il-lampa mal-iskart domestiku

Stagsi lill-komunita jew lill-belt ghal rimi ta” skart xieraq li ma jaghmilx hsara lill-ambjent
11-prodotti taghna jikkonformaw mal-istandards Ewrope;j relattivi f’kull kaz (EN 60598)
Importatur: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Post ta” Origini: China

- UPUTSTVA ZA KORISTENJE I RUKOVANJE RASVJETNIM TIJELOM!

Radi vase sigurnosti, namontirajte i rasvjetno tijelo stavite u rad na osnovu ovih uputstava. Sacuvajte ova uputstva.
Identifikujte Seme na proizvodu, na plocici proizvoda s podacima i u uputstvima i imajte na umu tekstualna upozorenja.
Pomocu dobijenih vijaka pri¢vrstite rasvjetno tijelo na povrsinu na koju se montira kako je to pokazano na slici.
Fiksno rasvjetno tijelo.

Rasvjetno tijelo se moze prikljuciti na mrezu pomocu pljosnatog FLEXO utikaca koji se nalazi na kraju elektri¢ne
zZice.

Rasvjetno tijelo mora biti prikljuceno na elektri¢no kolo u koje je ugraden osigura¢ jacine 3 A.

Rasvjetna tijela se mogu montirati u nizu pomocu dobijenog elementa za serijsko postavljanje. Maksimalan broj
rasvjetnih tijela prikljucenih u seriji:

T4 8 W - 12 W: MAKS. 12 x. T4 8 W - 12 W: MAKS. 6 x. T4 30 W: MAKS. 4 x. T5: MAKS. 12 x

X: Ako je spoljni fleksibilni kabl ostecen, njega je moguce zamijeniti jedino za istu vrstu kabla koji se mora poruditi
od proizvodaca.

Sijalice / svijetlece cijevi isporucene sa ovim proizvodom nisu pokrivene garancijom!

Za proizvod se moze koristiti samo izvor svjetlosti maksimalne snage i vrste koja je navedena na plocici s podacima
ili oko grla.

Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti Klase <G> energetske efikasnosti.

Proizvod je prikladan jedino za koris¢enje u zatvorenom prostoru.

Proizvodac¢ nece biti odgovoran za slu¢ajna ostecenja ili nezgode koje nastaju uslijed nestandardnog prikljucivanja
i kori§¢enja.

Ukoliko biste imali bilo kakvih problema kod uklju¢ivanja ili funkcionisanja proizvoda, kontaktirajte kvalifikovanog
elektricara.

Nemojte Cistiti rasvjetno tijelo sa deterdzentima ili abrazivnim materijalima, i izbjegavajte kontakt tecnosti sa
elektriénim dijelovima.

Odlaganje na otpad

Simbol za odvojeno sakupljanje otpada znaci da se proizvod mora odvojeno sakupljati, odnosno ne sme se stavljati u
isti kontejner sa komunalnim otpadom. Upotrebljeni proizvod moze da sadrzi opasne supstance, smese i komponente
koje mogu zagaditi zivotnu sredinu i posledi¢no ugroziti zdravlje i zivot ljudi. Ne moze se odlagati kao nesortirani
komunalni otpad.

had

Lampu nemojte odlagati u kuéni otpad.

Zatrazite uputstva od lokalnih ili gradskih vlasti o odgovaraju¢em nac¢inu prikupljanja otpada prikladnom za ocuvanje
zivotne sredine.

Svi nasi proizvodi zadovoljavaju relevantne standarde Evropske unije (EN (60598)

Uvoznik: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Zemlja porekla: Kina

- LOFUUBHL UULLELh 04SUGNLEUUL U SNPOULPUUTL SOFSNFULEL:

Qtip wiumwbgnipjub hudwp pruughl uwpph dnbinwdnidh ne gnpdnnnipywb dke natin hhdtgwd b ipywd
gnigniditiph Ypu: Mwhuqubl'p uyu gnigniditipp: <unitifwnt’p wwpuitipnid, mbnbunduub ptpphinud
gnigmititipnud thpuyugdud wyjuybitipp W wpuwhupuit’p bwhiuggnyujub mbipuntinp:

Lnruuyghf uwppl unipugnt’p dwtipiuh' Ygywd wuninwmwtiph oginipywdp, hbswtu Gygwd b ufutiduynud:
Wipuluywd nruuyghl uwpp

Ludyh HtGumpuub hnuwbpht £ dhwgynid juph duwypnid guiyny juwquigdwd hnquygyud (FLEXO)
funngh thengn:

Uhwgnt'p inuwyghl uwppl wybughuh boputub pnpugh, npnid wnlju £ 3A wuguhnghy:

Lntuuyghlt uwpptipp hwgnpnwipwp Jupnn Gt dhwgyty Ygynn hwenpmujut dhugdwd hundwp bwuwmbugwd
pumwinphsh oglinipyunip: <wgnprwpwn dhwgytint nibiwl) udwtinh wnwytjugny i putwlp’

T4 8J-124 ny upuljuu 12 x, T4 164-204 ny upuljuu 6 x, T4 304 ny ujuljuu 4 x, TS ny wquiljuu 12 x:

X. Gpt wpmwphtt 6Ynib jwpp Jowudh, wwuw wb wtup £ thnpuh dhuy wpnwngpnnp jud oy bwnhy
npuljuynpnid nilitignn Ywulwgtin-Lbuphyp:

Wupuibiph b npu htin npdnn wyu udwytipp/iniuughtl funnnguijiitiph hunfwp tpwphuhp sh iwpuwmnbugnod:
Oquiugnpdt’p thuyl jnyuh wybughuh winpynipbtip, npntg hqnpnieyniih n whuwlp hwdwywowofuwbned G
phybtiph quhwihb b npubg dnun Gpgwdhb:

Wu wypubpp wupniwynud £ nygup wnpynip, nph nbh <G> totipghugh wiprynibunfnnipyub puuh
Juiplulihy:

UWwpwibipp hwpdwp £ dhuyb ghlineyub dy oguugnpdiwb hudwp:

Upuunpnnp sh Ypnid yunwuiwbwunygnignih upuwy thugdwh b oguugnpdiwh htntiubpny winwgugud
wwunwhwub Jowugudpibtph b puthwinedph hwdwp:

Uhwgdwh fud puwhwgnpddwd htn utinhptip wnwewbwnt ntiypnid nhuitp dwulwgtn-Ltuphitphb:
Luwdugh dwppdwl hwdwp 0’ oguugnpdtip ugnn fud hwipnn dhenghtin W dh’ pontip, np jundwh bjumputub
dwutinh Ypw htinnely hwymingh:

fFwthnblitiph nybsugnid

Gruthnblitiph wnwbaht huupdw Gpubp Gubwlnid b, np wpnwunpuopp whnp £ hudupdh winwbahi,
wyuhlip’ wyt sh Qupnn wbnunpdty hwdwybpught puhnbbbiph/wnph  htn  dhlbnyd  wwpuyned:
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- INSTRUCOES DE UTILIZACAO E OPERACAO PARA ACESSORIOS DE ILUMINACAO!
Para sua seguranca, monte e coloque os acessorios de iluminago a funcionar com base nas instrugdes. Conserve estas
instrugdes. Identifique os desenhos no produto, na placa de dados do produto e nas instrugdes e tenha em consideragao
os textos de aviso.

Fixe o acessorio de iluminagdo na superficie de montagem com a ajuda dos parafusos incluidos, conforme se mostra
na figura.

Acessorio de iluminagdo fixo.

O acessorio de iluminagdo pode ser ligado a rede pela ficha FLEXO plana que se encontra na extremidade do fio
elétrico.

O acessorio de luz tem de ser ligado a um circuito elétrico que esteja equipado com um disjuntor de 3 A.

Os acessorios de iluminagao podem ser ligados em série com a ajuda do elemento de série. O nimero méximo de
acessorios ligados em série:

T4 8W-12W: MAX 12 x. T4 16W-20W: MAX. 6 x. T4 30W: MAX. 4 x. T5: MAX 12 x

X: Se o cabo flexivel exterior estiver danificado, apenas pode ser trocado para um cabo do mesmo tipo que tem de
ser comprado ao produtor.

As lampadas/tubos de luz fornecidos com o produto ndo sdo cobertos pela garantia!

Apenas poderd ser utilizada para o produto uma fonte de luz de maximo desempenho e do tipo indicado na placa de
dados e junto da tomada.

Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética <G>

O produto ¢ adequado apenas para utilizagdo interior.

O produtor ndo sera responsavel por danos incidentais ou acidentes resultantes de uma ligagdo e utilizagdo nao
convencionais.

Se tiver problemas com a colocagdo em funcionamento ou operagio, contacte um eletricista qualificado.

Nao limpe o acessorio de luz com detergentes ou materiais abrasivos e evite o contacto de liquidos com pegas elétricas.
Eliminagio como residuo

O simbolo para recolha separada de residuos significa que o produto deve ser recolhido separadamente, ou seja,
ndo pode ser colocado no mesmo recipiente com residuos urbanos. O produto utilizado pode conter substancias,
misturas e componentes perigosos que possam poluir o ambiente e, consequentemente, por em perigo a satide e a vida
humanas. Nao pode ser eliminado como residuos urbanos nio classificados.
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Nao coloque o candeeiro no lixo doméstico.

Solicite na sua autarquia local ou na cdmara municipal informagdes sobre depositos de residuos amigos do ambiente.
Os nossos produtos cumprem em casa caso as correspondentes normas europeias relevantes (EN 60598)
Importador: Rébalux Zrt. H-9027 Gyér, Kértefa u. 5. Local de origem: China

- INSTRUCCIONES DE USO Y MANTENIMIENTO PARA LUMINARIA.

Es importante seguir las instrucciones para el montaje y la puesta en marcha de la luminaria para su seguridad.
Conserve las instrucciones. Identifique las figuras indicadas sobre el producto, tabla de datos del producto y en las
instrucciones de uso y respete las inscripciones de advertencia.

Hay que fijar la luminaria sobre la superficie con los tornillos fornecidos segun las instrucciones de la figura.
Luminaria fija.

La luminaria puede ser conectada a la red con el enchufe flexo que se halla al cabo del cable de alimentacion.

La luminaria debe ser conectada a un circuito equipado de disyuntor de 3A.

Las luminarias pueden ser conectadas en serie con el elemento fornecido. El nimero maximo de las luminarias
conectadas en serie:

T4 8W-12W: MAX 12 x. T4 16W-20W: MAX. 6 x. T4 30W: MAX. 4 x. T5: MAX 12 x

X: Si el cable exterior flexible se deteriora, debe ser cambiado con el mismo tipo de cable que se puede comprar del
fabricante.

La garantia no incluye las bombillas y las lamparas, fornecidas con el producto.

Para el producto se puede utilizar solo la fuente de luz de tipoy de potencia indicados sobre la tabla de datos y cerca
de los casquillos.

Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energética <G>

El producto debe ser utilizado en el interior.

El fabricante no asume la responsabilidad de los dafios o accidentes provocados por la conexion o utilizacion
incompetentes.

En caso de problemas relacionados con la instalacion o el funcionamiento, contacte a un especialista.

Para la limpieza de la luminaria, no utilice productos quimicos o abrasivos y no derrame agua sobre los componentes
eléctricos.

Reciclaje

El simbolo de recogida selectiva de residuos significa que el producto debe recogerse por separado, o sea, que no
puede depositarse en el mismo contenedor que los residuos urbanos. El producto utilizado puede contener sustancias,
mezclas y componentes peligrosos que pueden contaminar el medio ambiente y, como consecuencia, poner en peligro
la salud y la vida de las personas. No puede eliminarse como residuo municipal sin clasificar.
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No tire la lampara a la basura doméstica.

Contacte el establecimiento local de gestion de residuos para su reciclaje.
Nuestros productos son siempre conformes a las normas europeas (EN 60598)
Importador: Rébalux Zrt. H-9027 Gyér, Kértefa u. 5. Lugar de origen: China
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